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Installation

! Det ar viktigt att bevara denna bruksanvisning sa

att den kan konsulteras nar som helst. | handelse av
forséljning, overlatelse eller fiytt, ska du forsékra dig om att
bruksanvisningen foljer med tvattmaskinen.

! L&s noggrant anvisningarna: Det finns viktig information
angéende installation, anvandning och sékerhet.

!'| pasen som innehaller denna bruksanvisning finns
(forutom garantin) anvisningar angaende installationen.

Uppackning och nivellering

Uppackning

1. Néar tvattmaskinen har packats upp ska du kontrollera att
den inte har skadats under transporten.

Om det skulle finnas skador ska du inte ansluta den utan
kontakta aterforsaljaren.

2. Ta bort de 4 skruvarna
som skyddar maskinen
under transporten och
respektive distansstycke
som sitter pa bakstycket (se
figuren).

3. Stang igen halen med de medfdljande plastpluggarna
som finns i pasen.

4. Spara alla delar. Om tvattmaskinen ska transporteras
maste dessa delar monteras tillbaka, for att undvika skador
inuti maskinen.

! Emballagematerialet ska inte anvandas som leksaker for
barn.

Nivellering

1. Stall tvattmaskinen pa ett hart och jamnt underlag utan
att stdédja den mot vaggar eller mébler.

2. Utjamna ojamnheter
genom att skruva pa
justerfotterna tills maskinen
ar horisontell (maskinen ska
inte luta mer an hogst 2
grader).

/

! En ordentligt utférd nivellering ger maskinen stabilitet och
hindrar uppkomsten av vibrationer och buller. Detta géller i
synnerhet vid centrifugeringsfasen.

! Om maskinen stélls pa ett golv som har
heltdckningsmatta eller en annan matta, ska fotterna
justeras pa séa sétt att det finns tillrackligt utrymme under
tvattmaskinen for ventilationen.

Anslutningar av vatten och el

Anslutning av vatteninloppsslangen
! Innan inloppsslangen ansluts till vattennétet ska du lata
vattnet rinna tills det &r helt kiart.

1. Anslut inloppsslangen till
r maskinen genom att skruva

fast den till det avsedda
vattenuttaget i den bakre
delen uppe till hdger (se
figur).

2. Anslut inloppslangens
ande och skruva fast den pa
en kallvattenkran som har en
dppning med 3/4 gasgénga
(se figur).

3. Se till att slangen inte har nagra veck eller ar hopklamd.

! Kranens vattentryck maste befinna sig inom de vérden
som finns i tabellen dver Tekniska Data (se sidan intill).

! Om langden pa inloppsslangen inte &r tillracklig ska du
vanda dig till fackhandeln eller en auktoriserad tekniker.

! Anvand slangarna som félider med maskinen. Anvand
aldrig begagnade eller gamla slangar.




Anslutning av avloppsslangen ! Natkabeln och uttaget ska endast bytas ut av behériga E
tekniker.

Anslut avioppsslangen till

o (4 en avloppsledning eller ett Observeral Foretaget avséger sig allt ansvar om dessa
vaggaviopp som r placerat foreskrifter inte respekteras.
I péaen hojd mellan 65

65 -100 cm

Slangen far absolut inte

< och 100 cm fran marken.
< bdjas.

Alternativt kan den hangas
pa kanten pé ett handfat
eller ett badkar och bind
fast den bifogade skenan
till kranen (se figur).

Den fria slangé&nden fér inte
vara nedsankt i vatten.

! Vi avrader fran att anvanda forlangningsslangar; om det

anda skulle vara nddvandigt maste férldngningsslangen ha Tekniska data

samma diameter som originalslangen och den fér inte vara

langre &n 150 cm. Modell AQ114D 69D

Elektrisk anslutning Bredd 59,5 cm
Matt Hajd 85 cm

Innan du satter i kontakten i uttaget ska du férsékra dig om Djup 64,5 cm

att:
Kapacitet Fran 1 till 11 kg

e V&gguttaget &r jordanslutet och i enlighet med géllande

standard. Elektriska anslut-  Se markskylten med tekniska egenskaper

ningar som sitter pa& maskinen.

e Uttaget klarar maskinens maxeffekt som anges i tabellen

.. ) . Max. tryck 1 MPa (10 bar)
Over Tekniska Data (se intil). Vattenanslutningar Min. tryck 0,05 MPa (0,5 bar)

P ese ) . . Trummans kapacitet 71 liter
e Spanningstillfdrseln befinner sig inom de varden som

anges i tabellen ¢ver Tekniska Data (se intill). Centrifugeringsha- ;. 1600 var/min
stighet
e Uttaget passar ihop med maskinens stickkontakt. |
annat fall ska du lata byta ut uttaget eller kontakten. Kontrollprogram
enligt standard Program {sc]; Bomull Standard 60°C.
! Maskinen ska inte installeras utomhus, inte ens om :g?:—,gg:g och Program ac]; Bomull Standard 40°C.

installationsplatsen skyddas av ett tak, eftersom det ar
mycket farligt att utsatta den for regn och ovéader.

! Nar maskinen har installerats ska stromuttaget vara %ﬁggieagﬂa;?:ei‘t’_ere“SSté‘mmer med
iir o . j -direktiv:
lattatkomligt. - 2004/108/EG (Elektromagnetisk kompa-

tibilitet)
! Anvand inte skarvsladdar eller grenuttag. - 2012/19/EU

- 2006/95/EG (Lagspanningsdirektiv).
! Kabeln ska inte bdjas eller klammas. —




Beskrivning av maskinen

E —1 <; Qd | % a} = DIRECT INJECTION-SYSTEM
= Tvattmaskinen ar férsedd med en innovativ teknik som

LUCKA KONTROLL- kallas for “Direct Injection”. Denna I6ser snabbt upp
PANEL tvattmedlet och aktiverar pa béasta sétt alla de olika
HANDTAG komponenterna. Systemet garanterar en fullstandig
FOR LUCKA anvandning och uppldsning av tvattmedlet, tack vare att
det blandas med vattnet innan det kommer till plaggen.

Detta medger en god tvattkapacitet redan vid laga

\_/ temperaturer, vilket innebér en betydande energibesparing
och mer skonsam behandling av farger och fibrer. Tekniken
“Direct Injection” aktiveras automatiskt i alla program.

SOCKEL—— J
\ “/
JUSTERBARA FOTTER

Anvand alltid det avsedda 3. Tildggsfack: Blekmedel
handtaget for att dppna ! Nar tillaggsfacket 3 anvdnds utesluts fortvatten.
luckan (se ritning). & Fack for tillsatser: For skolimedel eller flytande tillsatser.

Det rekommenderas att aldrig dverstiga max. niva
som indikeras pa gallret och att spada ut koncentrerat
skdljmedel.

Kontrollpanel “touch control”
For att andra instéliningarna,
; tryck latt pa symbolen péa
Oo @ det kansliga omradet (touch

TVATTMEDELSLADA [ / COﬂtrO'), som visas i ﬁguren.

™ N\ Tvéttmedelsfacket sitter inuti 0 O i @
" maskinen och du kommer at Lo

det genom att dppna luckan. 3 O v

Angéende dosering av Q

tvattmedel se kapitlet

"Tvéttmedel och tvéttgods”.

Standby-ldage

Denna tvattmaskin dverensstammer med ny

lagstiftning om energibesparing och ar férsedd med ett
sjdlvavstangningssystem (standby) som aktiveras 30
minuter efter att maskinen inte langre anvands. Tryck kort
p& ON/OFF-knappen O och vanta tills maskinen startar pa
nytt.

1. Fack for fortvétt: Anvand
tvattmedel i pulverform.

! Kontrollera att inte
tilldggsfacket 3 dr isatt innan
du fyller pa tvéttmedel.

2. Fack for fortvétt: Vid
anvandning av flytande
tvattmedel rekommenderas
att anvanda den
medféljande skilivaggen

A for en korrekt dosering.
Séatt tillbaka skilievaggen i urtaget B vid anvandning av
pulvertvattmedel.




G » START/PAUSE-
Kontrollpanel “touch control CENTRIFUGERINGSKNAPP|  Srail/PAUSE. E
M1 EKO- y
PROGRAMVRED M2 TEMPERATURKNAPP LAMPA TVATTFAS-
‘ SYMBOLER
10) x ‘ - ‘
DISPLAY @
] ‘ 8 END
| ‘ |
ON/OFF-KNAPP KNAPPLAS-KNAPP
TILLVALSKNAPPAR
MED LAMPA M3 SENARELAGD MED LAMPA

( ON/OFF-KNAPP MED LAMPA: Tryck kort pa
knappen for att sétta pa eller stdnga av maskinen. Den
gréna kontrollampan indikerar att maskinen ér tillslagen.
For att stanga av tvattmaskinen under tvattprogrammet,
tryck ned knappen en langre stund (cirka 3 sek.). Maskinen

sténgs inte av om knappen trycks ned kort eller av misstag.

Om maskinen stangs av under pagaende tvéttning,
annulleras tvattningen.

PROGRAMVRED: Vredet kan vridas i bada riktningarna.
For att stélla in det mest lampliga programmet, se
“Programtabell”. Under tvattningen forblir vredet stilla.

M1-M2-M3: Hall ned en av knapparna for att spara
ett program och énskade instéliningar. For att hamta ett
tidigare sparat program, tryck pa respektive knapp.

(1) TEMPERATURKNAPP: Tryck pé& denna knapp for
att &ndra eller stdnga av temperaturen. Valt véarde visas pa
displayen ovanfor (se “Hur ett tvéttprogram startas”).

@ CENTRIFUGERINGSKNAPP: Tryck pa denna knapp
for att &ndra eller koppla fran centrifugen. Valt varde visas
pa displayen ovanfor (se “Hur ett tvattorogram startas”).

@ SENARELAGD STARTKNAPP: Tryck pa denna
knapp for att stélla in en senarelagd start for valt program.
Vardet for instélld fordréjning visas pa displayen ovan (se
“Hur ett tvéttprogram startas”).

TILLVALSKNAPPAR: Tryck pa dessa for att vélja de tillval
som finns tillgéngliga. Kontrollampan f6r valt tillval forblir
téand (se “Hur ett tvéttprogram startas”).

Symboler f6r TVATTFASER: Dessa tands for att indikera
tvattprogrammets framskridande (Tvéattning ¢, - Skdljining
& - Centrifugering (©) - Témning 2.

Texten END t&nds visas nér programmet har avslutats.

START/PAUSE-KNAPP MED LAMPA: Nar den
grona kontrollampan blinkar langsamt, tryck pa knappen
for att starta en tvattning. Nar programmet har startat
lyser kontrollampan med fast sken. For att avbryta
tvattprogrammet, tryck ater pa knappen. Kontrollampan
blinkar orange. Om kontrollampan @@ &r sléckt kan luckan
Oppnas.

START-KNAPP LOCK-LAMPA

Tryck ater pa knappen for att aterstarta tvattningen fran
den punkt dar den har avbrutits.

@ LOCK-LAMPA: Indikerar att luckan &r blockerad. For
att dppna luckan ar det nddvandigt att avbryta programmet
(se “Hur ett tvattprogram startas”).

KNAPPLAS-KNAPP MED LAMPA: Tryck ned
knappen i cirka 2 sekunder for att koppla till eller fran
blockeringen av kontrollpanelen. Tand kontrollampa
indikerar att kontrollpanelen &r blockerad. P& detta satt
forhindras att programmen andras av misstag, anvandbart
om det finns barn i hemmet.

EKO-LAMPA: Symbolen ECO visas nér en energibesparing
pa minst 10% erhélls genom att &ndra tvattparametrarna.
Innan maskinen gér i standby-l&ge t&nds symbolen i

nagra sekunder. Nar maskinen ar avstangd uppskattas
energibesparingen till cirka 80%.

ANDRA SPRAK

Né&r maskinen startas for forsta gangen blinkar det forsta
spréaket. Vid de 3 knapparna till hoger pa displayen

visas symbolerna “N“, “OK” och “V”. Spréken &ndras
automatiskt var 3:e sekund eller genom att trycka pa
knapparna intill symbolerna “A* och “V”. Onskat sprék
bekraftas med knappen “OK”. Efter 2 sekunder slutar
valt sprék att blinka. Om ingen knapp trycks ned, startar
den automatiska &ndringen av spraket pa nytt efter 30
sekunder.

For att byta sprak maste man satta pa och stanga av
maskinen. Tryck sedan ned knapparna temperatur QD
+ centrifug @ och + senarelagd start (V: i 5 sek inom

30 sekunder. En kort ljudsignal hdrs och pa displayen
blinkar installt sprak. Genom att trycka pa knapparna
intill symbolerna “A“ och “V” &ndras spraket. Onskat
sprék bekraftas med symbolen “OK” intill knappen.

Efter 2 sekunder slutar valt sprak att blinka. Om ingen
knapp trycks ned, visas foregaende instéllt sprak efter 30
sekunder.




Hur ett tvattprogram startas

OBS: Forsta gangen som tvattmaskinen anvands ska ett
tvattprogram kdras med tvattmedel men utan tvattgods,
genom att stalla in bomullsprogrammet pa 90° utan
fortvatt.

1. SATT PA MASKINEN. Tryck p& knappen ™. Alla
kontrollampor tands i 1 sekund och pa displayen
visas texten AQUALTIS. Kontrollampan pa knappen
O fortsatter sedan att lysa med fast sken och
kontrollampan START/PAUSE blinkar.

2. VALJ PROGRAM. Vrid p4 PROGRAMVREDET
at hoger eller vanster for att valja 6nskat program.
Programnamnet visas pa displayen och programmet
ar forknippat med en temperatur och en
centrifugeringshastighet som kan &ndras. Pa displayen
visas programmets tidslangd.

3. LAGG I TVATTEN. Oppna luckan. Lagg i tvétten.
Se till att inte 6verskrida mangden tvatt som anges i
programtabellen pa nasta sida.

4. DOSERA TVATTMEDLET. Dra ut tvattmedelsfacket
och halli tvattmedlet i de dartill avsedda facken, som
beskrivs i “Beskrivning av maskinen”.

5. STANG LUCKAN.

6. GORA ANDRINGAR | TVATTPROGRAMMET. Tryck
pa de dartill avsedda knapparna pa kontrollpanelen:

® @ Andra temperaturen och/eller
centrifugeringen.

Maskinen valjer automatiskt max. temperatur och
centrifugering for instéllt program eller de senast

valda instaliningarna om de ar kompatibla med valt
program. Tryck p& knappen QD for att stegvis minska
temperaturen ned till kallt vatten (OFF). Tryck pa
knappen @ for att stegvis minska centrifugeringen tills
den stangs av (OFF). Om knapparna trycks ned &nnu en
gang atergar vardena till maximivardena.

! Undantag: Om programmet <<] valjs kan temperaturen
Okas till 90°.

@ Instélining av senarelagd start.

For att stélla in en senarelagd start fér valt program,
tryck pa denna knapp tills 6nskad fordréjningstid visas.
Under instéllningen visas tiden fér den senarelagda
starten tillsammans med texten “Start om:” och den
blinkande symbolen (.. Efter att den senarelagda
starten har stéllts in visar displayen symbolen @ med
fast sken och displayen atergar till att visa tidslangden
for installt program med texten “Slut om:” och
programmets tidslangd. Genom att trycka pa knappen
SENARELAGD START endast en gang visas den
tidigare instéllda tiden for den senarelagda starten.
Efter starten visar displayen texten “Start om:” och
den senarelagda tiden. Nar den senarelagda tiden har
forflutit, startar maskinen och displayen visar “Slut om:”
och aterstéende tid for programmets slut.

For att ta bort den senarelagda starten, tryck pa
knappen tills texten OFF visas pé displayen. Symbolen
@ f6rsvinner.

& Q/ s=~P, Andra programmets instéllningar.
e Tryck pa knappen for att aktivera tillvalet. Pa
displayen visas tillvalets namn och lynetten som
motsvarar knappen tands.
e Tryck ater pa knappen for att koppla fran tillvalet.
Pa displayen visas tillvalets namn och OFF. Lynetten
slacks.

! Om valt tillval inte &r kompatibelt med instéllt program
blinkar respektive kontrollampa, en ljudsignal hérs (3 pip)
och tillvalet aktiveras inte.

! Om valt tillval inte & kompatibelt med ett tidigare

valt tillval, blinkar kontrollampan fér det forsta tillvalet
som har valts och endast det andra tillvalet aktiveras.
Kontrollampan for det aktiverade tillvalet lyser sedan
med fast sken.

! Rekommenderad last och/eller programmets tidslangd
kan variera for de olika tillvalen.

7. STARTA PROGRAMMET. Tryck pa knappen
START/PAUSE. Respektive kontrollampa lyser med
fast sken och luckan I8ses (kontrollampan LOCK &
tands). Symbolerna fér respektive tvattfas tdnds under
programmet for att indikerar pagéende fas.

For att andra ett tvattprogram under pagéaende
tvattprogram, avbryt tvattprogrammet med knappen
START/PAUSE. Valjs sedan dnskat program och tryck
ater pa knappen START/PAUSE.

For att dppna luckan under pagaende tvéattprogram,
tryck pé knappen START/PAUSE. Om kontrollampan
LOCK @ é&r slackt gér det att dppna luckan. Tryck

ater pa knappen START/PAUSE for att aterstarta
tvattprogrammet fran den punkt dar det har avbrutits.

8. PROGRAMMETS SLUT. Nér programmet har
avslutats visas texten END. Luckan kan 6ppnas
omedelbart. Om kontrollampan START/PAUSE blinkar,
tryck pé& knappen fér att avsluta programmet. Oppna
luckan, tom ut tvatten och stédng av maskinen.

! Om du vill sténga av ett tvattprogram som redan har
startats, tryck ned knappen ( tills programmet avbryts
och maskinen stangs av.

Pase for omtaliga tdcken, gardiner och plagg

Tack vare den speciella pasen som foljer med kan du &ven
tvatta de mest vardefulla och émtéliga plagg i din Aqualtis
tvattmaskin och garantera dem maximalt skydd. Det
rekommenderas att pasen alltid anvéands vid tvétt av tacken
och dunjackor med ytterfoder av syntetmaterial.




Program och tillval

Programtabell
Max. Tvattmedzlet:ch tillsat- E’ E Ef’ . & w %
° Temp. | hasti- ; < |9 (82|82 Ev
2 - £ |0 S| o ®|€EolioX|EE|E O
€ |Beskrivning av programmet max. ghet T e | @ | g=| 2|5 TE|cE
> 0 > = 0 =0 .| s [o)) > T| L@
%) (°C) (varv/ | € |ES| E| TS| %|% 5Sls5/2°
mn) | €2 |2|& |2|& |2°|5%|&
- m| P w = o
A |Syntet Talig tvatt 60° 800 | @ | @ | ® | @ |5 |48 ]|1,12| 58 |120°
A |Syntet Talig tvatt (4) 40° 800 ° o | o ° 5 | 48 |0,67| 54 [100’
& |Kuldrtvatt Intensiv 40° 1600 | © | @ | - | @ [9 | - | - | - [17%
T |Flerfargad 20° 1600 - o | - ° 9| - - - 185’
W |Morkt 30° 800 | - |®|-| ® [6|-| -] - |80
4N |Skjortor 40° 600 - |e|e| @ |25/ - | - | - |75
Tacken: for plagg som é&r stoppade med gasdun. 30° 1200 - ® | - ® (35| - - - 110
U5 |Sang & Bad: fér badrums- och sovrumslinne. 60° 1600 ° e | o ® (11| - - - (160’
& |Skéljning - 1600 | - | - |®| ® [11] - | - | - |49
% Centrifug + TOmning - 1600 - - - - 11| - - - |16
@ Anti Allergi Plus 60° 1600 - ®o | - ° - - - 210
@ |Anti Allergi Omtaligt 40° 1600 - o | - ° - - - 230
&) |Urtra Fintvatt 30° 0 _ e - e N N I P
& |Ylle Paltinum Care: for ylle, kashmir 0.s.v. 40° 800 - ® - ® |25 - - - (105’
A |Mix 30’: for att snabbt fradscha upp latt smutsade plagg o B B ,
@& (ef 1ampligt for vlle, silke och plagg som ska handtvattas). 30 800 ° ° 417 |020) 44 130
Bomull Standard 60°C (1): mycket smutsig talig vit- och kuldrtvétt. (Ma?(o 909) 1600 |®(3) | ®© | ® ® | 11| 44 |1,13| 62 (225’
Bomull Standard 40°C (2): latt smutsig Omtalig vit- och kulortvatt. 40° 1600 - e | o ® (11| 44 |1,09| 92 [195’

Programmets tidsléngd som anges pa displayen eller i bruksanvisningen &r en uppskattad tid baserad pa standardférhéllanden. Effektiv tid kan variera beroende pa ett stort antal faktorer sasom inloppsvattnets temperatul
och tryck, omgivningstemperatur, mangd tvattmedel, méngd och typ av last, lastens jémvikt samt tilval som har valts.

Notering: Cirka 10 minuter efter START g6r maskinen en ny berékning och visar hur lang tid det ar kvar innan programmet &r klart.

1) Tvéttprov har utférts i enlighet med standard 1061/2010: Stéll in programmet med en temperatur pa 60°C.

Detta program é&r avsett for normalt smutsig bomullstvétt som kan tvéttas i 60°C och &r det snélaste programmet vad géller energi och vatten. Den verkliga
tvéttemperaturen kan skilja sig fran den som anges.

2) Tvattprov har utférts i enlighet med standard 1061/2010: Stéll in programmet med en temperatur pa 40°C.

Detta program &r avsett fér normalt smutsig bomullstvétt som kan tvéttas i 40°C och é&r det snalaste programmet vad géller energi och vatten. Den verkliga

tvéttemperaturen kan skilja sig fran den som anges.
3) Vid en temperatur pa 60 °C kan inte “Fortvatt” funktionen aktiveras.

For alla Test Institutes:

2) Langt bomullsprogram: Stall in programmet med en temperatur pa 40 °C.
4) Langt syntetprogram: Stéll in programmetA med en temperatur pé 40 °C.

Tvattillval
&Y Super Tvitt

Med hjélp av en stor mangd skrynklor pa tvatten. | slutet av tvéttprogrammet roterar
vatten i programmets tvattmaskinen trumma l&ngsamt.
inledande fas och léngre Kontrollamporna “Lattstruket” och START/PAUSE blinkar.
tvéattid, garanterar detta tillval For att avsluta programmet, tryck pa knappen START/
en tvattning med mycket gott PAUSE eller knappen “Lattstruket”.
resultat. ! Detta tillval kan inte aktiveras for programmen W, 9,
Denna funktion &r anvéndbar AN ’
for att ta bort de mest envisa
flackar. Kan anvandas med Y Extra Skoljning
eller utan klorblekmedel. Med detta tillval 0kas skdljeffekten och tvattmedelsrester
Om du aven vill bleka, satt tas bort p& basta méjliga satt. Detta program
5 _in tilldaggsfacket 3 (ingar) i rekommenderas fér personer som &r sarskilt kansliga for
facket 1. Var noga nar du haller i blekmedel sa att du inte tvattmedel. Detta tillval rekommenderas nar tvattmaskinen
dverstiger markeringen for “max” som anges pa mittappen kérs med full last eller nér stora tvattmedelsdoser anvands.
(se figur). For att endast bleka utan att ett fullstandigt 1 Detta tillval kan inte aktiveras fér programmen &, &,
tvattprogram kors, hall blekmedlet i tillaggsfacket 3, stall © & @ s
in programmet “Skolining” &, och funktionen &&. PN e
! i i i o K T2
! De til?\/almkan m;tj, aktlv.%ras fér programmen &y, , \P, Fértvitt
e300 96 Nar denna funktion valjs kors fortvatten. Anvandbart for att
E z ta bort envisa flackar.
= Lattstruket OBS! Fyll pa tvattmedel i dartill avsett fack.

Genom att valja detta tillval &ndras tvattningen och

centrifugeringen pa ett lampligt satt for att minska ! Detta tillval kan inte aktiveras fér programmen &, W,

M E, &S @@, &), & @), @l (60°), Gl




Tvattmedel och tvattgods

Tvattmedel

Typen och mangden tvattmedel beror péa typen av

material (oomull, ylle, silke...), fargen, tvattemperaturen,

smutsgraden och vattnets hardhet.

Dosera tvattmedlet korrekt for att undvika sléseri och fér att

skydda miljén: &ven om du anvander ett biodegraderbart

tvattmedel innehaller det element som inverkar pa

jamvikten i naturen.

Det rekommenderas att:

e Anvanda tvattmedel i pulverform for vita bomullsplagg
och for fértvatt.

e Anvand flytande tvattmedel for dmtéliga bomullsplagg
och for alla program med lag temperatur.

e Anvand skonsamma flytande tvattmedel for ylle och
silke.

Tvattmedlet ska hallas i innan tvattningen pabdrjas i dartill

avsett fack eller i doseraren som placeras direkt i trumman.

| det sisthamnda fallet kan inte Bomullsprogrammet med

fortvatt véljas.

! Anvénd tvattmedel i pulverform for vita bomullsplagg, for

fortvatt och vid tvattprogram 6ver 60 °C.

! Folj anvisningara som anges pé tvattmedelsforpackningen.

! Anvand inte tvattmedel avsett fér handtvatt eftersom
dessa bildar f6r mycket |6dder.

Forbered tvatten

o Oppna plaggen ordentligt innan de laggs in i maskinen.

¢ Dela upp tvatten beroende pa typ av material (se
symbolen pé plaggets tvattetikett) och farg. Separera
fargade plagg fran vita.

e Tdm fickorna och kontrollera knapparna.

o Overskrid inte vardena som indikeras i “Programtabell”
som avser vikten for torr tvatt:

Hur mycket vager tvatten?

1 lakan 400-500 g
1 érngott 150-200 g
1 bordsduk 400-500 g
1 badrock 900-1 200 g
1 handduk 150-250 g
1 jeans 400-500 g
1 skjorta 150-200 g
Tvattrad

Kulortvatt Intensiv: anvand programmet for ljusa
fargade plagg fér en mer intensiv borttagning av flackar,
utan att skada plaggen eller bleka fargernas lyster.
Programmet &r sérskilt utprovat fér att garantera samma
tvattresultat vid 40° som vid 60°. Det rekommenderas att
anvanda sarskilda tvattmedel for fargade plagg.
Flerfargad: anvand programmet BT for flerfargade plagg
eller fargade plagg som ar medelsmutsiga. Programmet ar
sarskilt utprovat for att skona fargen och garantera samma
tvattresultat vid 20° som vid 40°. Det rekommenderas att
anvanda tvattmedel som ar avsedda for fargade plagg och
som aktiveras redan vid laga temperaturer.

! Det &r alltid att féredra att tvatta plagg med gemensamma
farger och i synnerhet nar fargade plagg tvattas forsta gangen.
Morkt: anvand programmet W for tvatt av morka plagg.
Programmet ar anpassat for att fargen pa plaggen inte ska
blekas alltfér snabbt. For basta majliga resultat rekommmenderas
att anvanda flytande tvattmedel for tvatt av moérka plagg.

Skjortor: Anvand dartill avsett program AN for att tvatta
skjortor av olika material och farger.

Tacken: Anvand dartill avsett program “Tacken” for
att tvatta plagg med gasdunsstoppning och duntécken
for dubbelsang eller enkelsang (som inte dverstiger 3,5
kg), kuddar och dunjackor. Det rekommenderas att vika
in kanterna pa dunplagg nar de l&aggs in i tvattrumman (se
figurer) och inte Gverstiga % av trummans volym.

For en optimal tvattning rekommenderas att anvanda
flytande tvattmedel som doseras i tvattmedelsladan.

Tacken: For att tvatta tdcken med syntetiskt foder, anvand den
medlevererade pésen och stéll in programmet “Tacken” &&.
Badrums- och sovrumslinne: Anvand programmet
“Sang&Bad 60°” B8 for att tvétta allt bad- och
sovrumslinne i huset. Programmet optimerar anvandningen
av skdlimedel och gor att du spar bade tid och energi. Vi
rekommenderar att tvattmedel i pulverform anvands.
Anti Allergi Plus : Detta program &r sérskilt utprovat
for plagg av bomull och andra taliga tyger for att ta bort
de viktigaste allergenerna sédsom pollen, kvalster, katt- och
hundhér.
Anti Allergi Omtaligt &): Detta program ar sérskilt
utprovat for plagg av bomull och andra taliga tyger for att ta
bort pollen, katt- och hundhar redan vid 40°.
Ultra Fintvatt: xnvand programmet ¢4 for tvéttning av
mycket omtaliga plagg, med t.ex. strass eller paljetter.
Det rekommenderas att vanda avigsidan ut innan plaggen
tvattas och lagga mindre plagg i den speciella pasen for tvatt
av Omtaliga plagg. For basta mojliga resultat rekommenderas
att anvanda flytande tvattmedel for dmtéliga plagg.
For tvatt av plagg av siden och gardiner (det
rekommenderas att vika ihop dem och lagga in dem i den
medlevererade pasen), valj programmet ¢4 och aktivera
tillvalet == (i detta fall &r det aven majligt att aktivera
tillvalet “Extra Skéljining”); maskinen avslutar programmet
med tvatten i blot och kontrollampan == blinkar. For att
tomma ut vattnet och for att ta ut tvatten, tryck pa knappen
START/PAUSE eller knappen ““[=\.
Ylle: tvattprogrammet “Ylle” pa denna tvattmaskin
fran Hotpoint-Ariston har testats och godkants av
Woolmark Company for tvéatt av ullplagg markta med
etiketten "endast handtvatt”, forutsatt att tvattningen
gors enligt anvisningarna pé plagget och instruktionera
som tillhandahalls fran tvattmaskinstillverkaren. Hotpoint-
Ariston ar det forsta tvattmaskinsmarket som har tilldelats
Woolmark Companys certifiering Woolmark Apparel
Care — Platinum for sin tvattprestanda samt vatten- och
energiférbrukning. (M1135) |
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Sakerhetsforeskrifter och

rad

! Maskinen har utarbetats och tillverkats i
Overensstammelse med internationell sdkerhetsstandard.
Dessa sakerhetsforeskrifter bifogas av sakerhetsskal och
ska l&sas noggrant.

Allman sikerhet

e Denna utrustning har tillverkats for att endast anvandas i
hemmet.

e Apparaten ska inte anvandas av personer eller barn
med psykiska eller fysiska handikapp, eller som saknar
erfarenhet och lampliga kunskaper. Undantag kan goéras
om apparaten anvands under Gversikt av en person som
ansvarar for deras sékerhet eller som ger nddvandiga
anvisningar angéende dess anvandning. Barn ska héllas
under uppsikt for att férsékra dig om att de inte leker
med apparaten.

e Ror inte i tvattmaskinen om du ar barfota eller med
fuktiga hander eller fotter.

¢ Tainte ut stickkontakten ur vagguttaget genom att dra i
elkabeln. Ta istéllet tag i stickkontakten.

e Ror inte avloppsvattnet eftersom det kan bli vara mycket
varmt.

e Oppna aldrig luckan med vald: sdkerhetsmekanismen
som skyddar mot att den 6ppnas ofrivilligt kan skadas.

e | handelse av fel ska du aldrig utféra ingrepp pa inre
mekanismer for att utféra reparationer.

e Kontrollera alltid att inga barn narmar sig maskinen da
den ar igang.

e Om maskinen maste flyttas ska detta ske med
forsiktighet och av minst tva eller tre personer. Detta
ska inte gbras av en enda person eftersom maskinen ar
mycket tung.

¢ Innan du lagger in tvatten ska du kontrollera att trumman
ar tom.

Balanseringssystem for lasten

For att undvika dverdrivna vibrationer férdelar maskinen
lasten pa ett jamnt sétt fére varje centrifugering. Det sker
genom att ett antal rotationer utfors i foljd med en hastighet
som &r ndgot hogre &n tvatthastigheten. Om lasten trots
upprepade forsok inte férdelas perfekt, kbr maskinen en
centrifugering med lagre hastighet an vad som var avsett.
Vid mycket stor obalans utfor tvattmaskinen fordelningen
av tvétten i stallet for centrifugeringen. For framja en

god férdelning av lasten och balansera den korrekt,
rekommenderas att blanda stora och sméa plagg.

Kassering

e Kassering av emballagematerial: Respektera
géllande lokala foreskrifter, pa sa séatt kan emballaget
ateranvandas.

e EU-direktivet 2012/19/EU angéende avfall fran
elektriska och elektroniska produkter, forutser att

hushallsprodukter inte kasseras tilsammans med de
vanliga hushallssoporna. De kasserade apparaterna
maste samlas upp separat for att optimera
atervinningen av materialet som ingér i apparaten

och forhindra potentiella skador p& hélsan och miljon.
Den Overkryssade papperskorgen som sitter pa alla
produkter paminner om att produkten ska sopsorteras.
For ytterligare information angéende korrekt kassering
av hushéllsmaskiner kan du vanda dig till din lokala
sopstation eller aterforsaljare.

Manuell 6ppning av luckan

Om det inte gér att dppna luckan pa grund av stromavbrott
och du vill ta ut tvatten for att hédnga den, gor pé foljande
satt:

1. Dra ut stickkontakten ur
stromuttaget.

2. Kontrollera att vattennivan
i maskinen ar lagre an

- luckdppningen. Tom i

annat fall ut vattnet genom
avloppsslangen i en hink, se
figuren.

3. Ta bort skyddspanelen pa tvattmaskinens framsida (se
féljande sida).

4. Dra fliken som indikeras i
figuren utét tills dragstangen
av plast lossnar fran sparren.
Dra sedan dragstangen nedat
tills ett “klick” hors, som
betyder att luckan har lossats.

5. Oppna luckan. Upprepa
proceduren om det inte gar
att dppna luckan.

/2

2

6. Montera tillbaka panelen, och forsékra dig om att
krokarna forts in i de avsedda halen, innan du skjuter den
mot maskinen.




Underhall och skotsel

Avstangning av vatten och el

e Sténg av vattenkranen efter varje tvatt. Pa sé satt
begrénsas slitaget av maskinens vattensystem och
risken for 1ackage undviks.

e Ta ur kontakten ur uttaget nér du gor rent maskinen och
under underhallsingreppen.

Rengo6r maskinen

De yttre delarna och gummidelarna kan goéras rena med
en trasa indrankt med ljummen tvalldsning. Anvand inte
I6sningsmedel eller slipmedel.

Rengo6ring av tviattmedelsladan

Dra ut facket genom att
trycka pa tungan (1) och dra
det utat (2) (leva).

Tvétta det under rinnande
vatten. Denna rengdring ska
utféras ofta.

Skotsel av trumman

e L&mna alltid luckan pé glant for att hindra att dalig lukt
bildas.

Rengoring av pumpen

Maskinen &ar forsedd med en sjélvrengbrande pump som
inte behdver nagot underhéll. Det kan dock handa att sméa
foremal (mynt, knappar) faller ned i forkammaren, som
skyddar pumpen, och som &r placerad i dess nedre del.

! Férsékra dig om att tvattcykeln &r avslutad och ta ur
kontakten.

For att komma at férkammaren:

1. Ta bort skyddspanelen pé tvattmaskinens framsida
genom att trycka mot mitten. Tryck sedan nedat pa bada
sidorna och dra ut panelen (se figurer).

2. Placera en behallare for att
samla upp vattnet som rinner
ut (cirka 1,5 1) (se figur).

3. Lossa locket genom att
vrida det moturs (se figur).

/ //_

Yz

4. Gor rent insidan noggrant.

5. Skruva tillbaka locket.

6. Montera tillbaka panelen, och férsékra dig om att
krokarna forts in i de avsedda hélen, innan du skjuter den
mot maskinen.

Kontrollera vatteninloppsslangen

Kontrollera inloppsslangen minst en gang om aret. Om
den har sprickor eller skéror ska den bytas ut: Under
tvattcyklerna kan plotsliga brott uppsta pa grund av det
starka trycket.
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Fel och atgarder

Den kan handa att maskinen inte fungerar. Innan du ringer till Kundservice (se Kundservice) ska du kontrollera att det inte rér
sig om ett problem som kan atgéardas pa ett enkelt satt med hjélp av foliande lista.

Fel:

Maskinen gar inte att sitta pa.

Tviéttcykeln startar inte.

Maskinen tar inte in vatten.

Maskinens lucka férblir last.

Maskinen tar in och tommer ut
vatten oavbrutet.

Maskinen tommer inte eller
centrifugerar inte.

Maskinen vibrerar mycket under
centrifugeringen.

Maskinen lacker vatten.

Symbolerna for “Pagaende fas”
blinkar snabbt samtidigt med
kontrollampan ON/OFF.

De bildas féor mycket lodder.

Maskinens lucka forblir last.

Méjliga orsaker/Losningar:

Kontakten &r inte ordentligt isatt eller inte isatt alls i uttaget.
Det saknas strém i bostaden.

Luckan ar inte ordentligt stangd.

Knappen START/PAUSE har inte tryckts in.
Vattenkranen &r inte dppen.

En senare starttid har stéllts in.

Vatteninloppsslangen &r inte ansluten till kranen.
Slangen ar bojd.

Vattenkranen &r inte 6ppen.

Det saknas vatten i bostaden.

Vattentrycket &r inte tillrackligt.

Knappen START/PAUSE har inte tryckts in.

Genom att valja tillvalet <=, roterar tvattmaskinens trumma langsamt i slutet
av tvattprogrammet. For att avsluta programmet, tryck pé knappen START/
PAUSE eller knappen "=,

Avloppsslangen har inte installerats pa en hojd mellan 65 och 100 cm fran
marken (se “Installation”).

e Avioppsslangens ande ar nedsankt i vatten (se “Installation”).
e Om din bostad ligger hogst upp i ett hus kan haverteffekter uppsta som gor att

maskinen tar in och tdmmer vatten oavbrutet. For att I6sa detta problem finns
sarskilda havertventiler att kdpa som forhindrar denna effekt.
Vaggutloppet har inget luftutslapp.

Programmet saknar témning: Med vissa program maste tomningen startas
manuellt (se “Program och tillval’).

Tillvalet <= har aktiverats: For att avsluta programmet, tryck pa knappen
START/PAUSEE (se “Program och tillval”).

e Avloppslangen ar bojd (se “Installation”).

Avloppsledningen &r tilltappt.

Trumman har inte lossats ordentligt vid installationen (se “Installation”).
Tvéattmaskinen star inte plant (se Installation).

Maskinen ar intrangd mellan mdbler och vaggar (se “Installation”).
Lasten ar obalanserad (se "Tvéttmedel och tvéttgods”).

Vatteninloppsslangen &r inte ordentligt atskruvad (se “Installation”).
Tvattmedelsfacket &r igensatt (for rengoring se “Underhall och skétsel”).

e Avioppslangen é&r inte ordentligt fastsatt (se “Installation”).

Stang av maskinen och dra ur stickkontakten ur vagguttaget. Vanta cirka
1 minut och sétt sedan pa maskinen igen. Om felet kvarstar, ring teknisk
assistans.

Tvéattmedlet ar inte avsett for maskintvatt (det maste vara markt med texten “for
tvattmaskin”, “fér hand och i maskin”, eller liknande).
For stor mangd tvattmedel har doserats.

Folj proceduren for Manuell 6ppning av luckan (se “Rad och féreskrifter”).

! Anm.: for att 1amna “Demo Mode”, Stang av maskinen, tryck samtidigt ned de tva knapparna “START/PAUSE” Dl och “ON/OFF”

M i 3 sekunder.
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Kundservice

Innan du kallar pa Servicetjidnsten:

¢ Kontrollera om du kan atgérda felet pa egen hand (se "Fel och atgérder”);
e Starta programmet igen for att kontrollera om problemet &r 16st;

e Om problemet kvarstar, kontakta auktoriserad teknisk assistans.

! Vid felaktig installation eller anvandning kan du bli skyldig att betala ingreppet.
! Anlita aldrig obehdriga tekniker.

Uppge:

e Typ av fel;

e Maskinmodell (Mod.);

e Serienummer (S/N).

Den sistnamnda informationen anges pa markplaten som sitter pa utrustningen.

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) nr 1061/2010

Warumarke HOTPOINT/ARISTON
Madell AQ114D 69D EUSA
Kapacitet i ka bomull 11.0
Energieffektivitetsklass pa en skala mellan & + + + (lag férbrukning) till G (hég farbrukning) A+++
Energifdrbrukning per ar i kwh 1) 220.0
Energiforbrukning av standard progregrammet bomull 60 @ C vid full belastning i kwh 2) 1.138
Ergiférbrukning av standard programmet bomull 60 @ C vid dellast i kwh 2) 0.885
Energiférbrukning av standard programmet 40 ° C bomull vid dellast | kwh 2) 0.762
stramforbrulkning i avstangt lage | W 0.5
Stramfarbrukning av-pa-laget i W 8.0
'vattenfarbrukningen per ar i liter 3) 13407
Centrifugerings effekt pa en skala fran G (lagsta effekt) till & (max effekt) A
Maximal centrifugeringshastighet uppnas 4) 1600
Restfuktighet 3) 44%
Programtid for "standard bomull 680 @ C" vid full belastning | minuter. 225
Programtid for "standard bomull 680 @ C" vid dellast | minuter 149
Programtid far "standard 40 ® C bomull” vid dellast | minuter 144
\Varaktighet vid pa-lage | minuter 30

Buller i dB (A) re 1 pW twatt ©) 51

Buller i dB (A) re 1 pW centrifugering 6) 79

1} Standard bemull 80 = C7 vid full-och dellast och “standard 40 * C bemull” vid dellast &r standard tvdttprogrammen som informationen pé etiketten och i informationsbladet
awser. Standard bomull 80 * C cch standard 40 * C bomull ar lampliga att rengdra normalt smutsig bomulls tvatt och dr de mest effektiva programmen i form av kombinerad

energi-och vattenforbrukning. Dellast ar halva maskinens trattkapacitet.

%} Baserat pa 220-standard tvéttprogram for bemull 80 ° C och 40 * C vid ful-och dellast, och ldgenergildgen. Den faktiska energiférbrukningen beror pa hur maskinen anvénds.

% Baserat pa 220-standard tvéttprogram for bemull 80 ° C och 40 * C vid fuloch dellast. Faktisk vattenforbrukning beror pd hur apparaten anvénds.

4 For standard 80 * C vid full och dellast eller 40 ° C dellast som ar lagre
3 Uppnds for bomull 80 * C vid full-och dellast eller 40 ° C vid dellast som &r higre.

% Baserat pa tvdtt och centrifugeringsfaser for standard programmet bomull 60 * C vid full last.
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Asennus

! Sailyta tama opas huolella, jotta sitd voidaan tutkia
tarvittaessa. Myynnin, luovutuksen tai muuton yhteydessa
varmista, etté se pysyy yhdessa pesukoneen kanssa.

! Lue ohjeet huolellisesti: niissa on tarkeita tietoja
asennuksesta, kaytosta ja turvallisuudesta.

! Taman oppaan sdilytyskuoresta |6ydat takuun lisaksi osia,
joita tarvitaan asennuksen yhteydessa.

Pakkauksen purku ja vaakatasoon
asettaminen

Pakkauksen purku

1. Pakkauksesta purkamisen jalkeen tarkista, etta
pyykinpesukone ei ole karsinyt vahinkoja kuljetuksen
aikana.

Mikali se on vahingoittunut, ala suorita litantdja ja ota
yhteys jalleenmyyjaan.

2. Poista kuljetuksen 4
suojaruuvia ja vastaava
vélikappale, jotka sijaitsevat
takaosassa (katso kuvaa).

3. Sulje reidt muovitapeilla, jotka 16ydat kayttboppaan
séilytyskuoresta.

4. Sailyta kaikki osat; pyykinpesukonetta kuljetettaessa
ne tulee asentaa takaisin, jotta voidaan estéa sisaosien
vahingoittuminen.

! Pakkaukset eivat ole lasten leluja.

Vaakatasoon asettaminen

1. Asenna pesukone tasaiselle ja kovalle lattialle siten, etta
se ei nojaa seiniin tai huonekaluihin.

2. Kompensoi
epatasaisuudet ruuvaten
tukijalkoja auki tai

kiinni, kunnes kone on
vaakasuorassa asennossa
(se ei saa olla 2 astetta

/

kaltevammassa asennossa).

! Huolellinen vaakatasoon asetus antaa vakautta seka
estaa tarinda ja meluisuutta erityisesti linkouksen aikana.

! Mikali asennat koneen kokolattia- tai muun maton péaélle,
s&ada tukijalat siten, ettd pesukoneen alle jaa riittava tila
tuulettumiselle.

Vesi- ja sahkoliitannat

Veden tuloletkun liittadminen
! Ennen tuloletkun liittédmistéd vesiverkkoon juoksuta vettd,
kunnes se on kirkasta.

1. Liité tuloletku koneeseen
r ruuvaten se kiinni

asiaankuuluvaan koneen
takana oikeassa ylaosassa
olevaan vesiliittimeen (katso
kuvaa).

2. Liit& tuloletku ruuvaten
se kylmévesihanaan,
jonka suuaukossa on 34”
putkikierteet (katso kuvaa).

v

I

3. Ole varovainen, jotta letku ei taitu tai joudu puristuksiin.

! Hanan vedenpaineen tulee olla Teknisten tietojen
taulukossa esitettavien arvojen mukainen (katso viereista
sivua).

! Jos tuloletkun pituus ei ole riittava, kaanny erikoislikkeen
tai alan ammattilaisen puoleen.

! Ala koskaan kayta vanhoja tai kaytettyja tuloletkuja vaan
ainoastaan koneen mukana toimitettuja letkuja.
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Veden poistoletkun liittaminen

.

65 -100 cm

Poistoletkua ei saa

koskaan asentaa suoraan

lattiakaivoon, vaan se

on asennettava kuvan
mukaisesti siten, etta

< poistoletkun péa on 65-100
cm korkeudella tasosta jolle

kone on asennettu. Varo

taivuttamasta poistoletkua
niin etté se litistyy!

Vaihtoehtoisesti voit asettaa
poistoletkun lavuaarin

tai kylpyammeen laidalle
kiinnittaen lis&varusteena
toimitetun ohjaimen hanaan
(katso kuvaa).

Poistoletkun irrallinen paa ei
saa jadda veden alle.

! Ala kayta jatkoletkuja; jos niiden kayttd on valttAmatonta,
kayta halkaisijaltaan alkuperaisen kokoista ja korkeintaan
150 cm mittaista jatkoletkua.

Sahkoliitanta
Ennen pistokkeen tydntamista pistorasiaan varmista, etta:

e pistorasia on maadoitettu ja ettd se on lain vaatimusten
mukainen;

¢ pistorasia kestéd koneen tehon enimmaiskuormituksen,
joka on annettu Teknisten tietojen taulukossa (katso
viereen);

e sydttojannite siséltyy arvoihin, jotka on annettu Teknisten
tietojen taulukossa (katso viereen );

e pistorasia sopii yhteen pesukoneen pistokkeen kanssa.
Péinvastaisessa tapauksessa pistorasia tai pistoke tulee
vaihdattaa.

! Pesukonetta ei saa asentaa ulos edes silloin,
kun asennustila on suojattu katoksella, koska on
hyvin vaarallista jattaa pesukone alttiiksi sateelle ja
ukkoseniimalle.

! Pesukoneen asentamisen jalkeenkin pistorasian tulee olla
helposti saavutettavissa.

¥ Ala kayta jatkojohtoja tai haaroittimia.

! Johtoa ei saa taittaa ja se ei saa joutua puristuksiin.

! S&hkéjohdon vaihto tulee antaa tehtévaksi ainoastaan
alan ammattilaiselle.

Varoitus! Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat ylla
olevien ohjeiden laiminlydnnista.

Tekniset tiedot

Malli AQ114D 69D
leveys cm 59,5

Mitat korkeus cm 85
sywyys cm 64,5

Tayttomaara 1-11kg

Katso koneessa olevaa teknisten

Sahkaliitannat tietojen tietolaattaa.

maks. Vedenpaine 1 MPa (10 bar)
min. vedenpaine 0,05 MPa (0,5 bar)
rummun tilavuus 71 litraa

Vesiliitannat

Linkousnopeus 1600 Kierr./min saakka

Testiohjelmat
direktiivien
1061/2010 ja
1015/2010 mu-
kaisesti

Ohjelma {eoc]; Puuvilla Standard 60°C.
Ohjelma {arc]; Puuvilla Standard 40°C.

Tama kodinkone on seuraavien Euroo-
pan yhteison direktiivien vaatimusten
mukainen:
- 2004/108/CE (Sahkémagneettinen
yhteensopivuus)

E - 2006/95/CE Pienjannite)

— - 2012/19/EU
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Koneen kuvaus

[ FOoT_T @) 11
OHJAUS-
LUUKKUOVI PANEELI
LUUKKUOVEN
KAHVA
JALUSTA ——
——
SAADETTAVAT JALAT

Luukkuoven avaamiseksi
kayta aina asianmukaista
kahvaa(katso piirrosta).

PESUAINELOKERIKKO
i N\ Pesuainelokerikko sijaitsee
koneen sisélld ja se
saavutetaan avaamalla
luukku.

Pesuaineiden annosteluohjeet
|6ydat kappaleesta
"Pesuaineet ja pyykit”.

1. Esipesun pesuainekaukalo:
kayta jauhemaista
pesuainetta.

! Ennen pesuaineen
kaatamista varmista, ettei

| lisékaukalo 3 ole koneessa.
2. Pesun pesuainekaukalo:
Mikali kaytetaan nestemaista
pesuainetta, kayta (mukana
toimitettua) seindmaa A
oikeaa annostelua varten.
Jauhemaista pesuainetta varten aseta seinama uudelleen
koloon B.

3.Lisdkaukalo: Valkaisuaine

! Kaytettaessa lisakaukaloa 3 ei voida suorittaa
esipesua.

DIRECT INJECTION -JARJESTELMA

Pyykinpesukone siséltd&d uuden innovatiivisen toiminnon
“Direct Injection”, jonka avulla pesuaine liukenee nopeasti
aktivoiden samalla parhaalla mahdollisella tavalla kaikki sen
ainesosat. Jarjestelma takaa pesuaineen taydellisen kayton
ja liukenemisen, koska se sekoitetaan veteen ennen kuin se
joutuu kosketuksiin vaatteiden kanssa. Siten saavutetaan
parhaat pesutulokset jo alhaisissa lampétiloissa ja tama
voidaan yhdistéd huomattavaan energiansdastoon seka
taydelliseen vérien ja kuitujen sailymiseen. “Direct Injection”
-tekniikka aktivoituu automaattisesti kaikissa jaksoissa.

& lisdaineiden kaukalo: nesteméisille liséaineille ja
huuhteluaineelle. Suositellaan, ettei koskaan yliteta
ritilan osoittamaa enimmaisrajaa ja etta tiivistemaiset
huuhteluaineet laimennetaan ennen kayttoa.

Ohjauspaneeli “hipaisukytkin”
Asetusten muokkaamiseksi
paina kevyesti kuvaketta

Oo @ kosketusherk&n alueen

sisalla (hipaisukytkin) kuten
osoitetaan kuvassa.

Valmiustila

Pesukone on varustettu uusien energiansaastoon
liittyvien maardysten mukaisella automaattisella
sammutusjarjestelmalld, joka siirtdd koneen valmiustilaan
30 minuutissa, mikali konetta ei kaytetd. Paina lyhyesti
painiketta ON/OFF (D ja odota, etté kone kytkeytyy
uudelleen paélle.
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OhjausPanee" “hipaiSUI(ytkin” - Merkkivalollinen painike
Painike LINKOUS START/PAUSE
AMPG : Kuvakkeet
Nappula m2 | M1 Painike LAMPOTILA Merkkivalo e
OHJELMAT ECO PESUN
© x ‘ E ‘ &
Naytto )
] ‘ T END
Merkkivalollinen painike M3 _Painikkeet Painike ‘ Merkkivalollinen painike
ON/OFF LISATOIMINNOT  VIIVASTETTY Merkkivalo rs:ll‘_’l_ltllgTEN

Merkkivalollinen painike () ON/OFF: paina lyhyesti
painiketta koneen kytkemiseksi paélle tai sen
sammuttamiseksi. Vinred merkkivalo osoittaa, ettd kone on
paalla. Pyykinpesukoneen sammuttamiseksi pesun aikana
tulee painiketta painaa pitkdan, vahintdan 3 sekuntia; lyhyt
tai vahingonomainen painallus ei sammuta konetta. Koneen
sammuttaminen k&ynnissa olevan pesun aikana peruuttaa
kyseisen pesun.

Nappula OHJELMAT: voidaan kiertdd molempiin suuntiin.
Sopivan ohjelman valitsemiseksi katso "Ohjelmataulukko”.
Pesun aikana nappula pysyy paikoillaan.

M1-M2-M3 painikkeet: pida painettuna yhté painikkeista
tallentaaksesi eniten kayttamasi jakso ja sen lisatoiminnot.
Aiemmin tallennetun jakson kutsumiseksi paina vastaavaa
painiketta.

Painike (1) LAMPOTILA: paina lampétilan muuttamiseksi
tai poissulkemiseksi; valittu arvo osoitetaan ylla olevassa
naytossa (katso “Miten suorittaa pesujakso”).

Painike @ LINKOUS: paina linkouksen muuttamiseksi
tai poissulkemiseksi; valittu arvo osoitetaan ylla olevassa
naytossa (katso “Miten suorittaa pesujakso”).

Painike (7> VIIVASTETTY KAYNNISTYS: paina esivalitun
ohjelman viivastetyn kaynnistyksen asettamiseksi; asetetun
viivastyksen arvo osoitetaan ylla olevassa naytossa (katso
“Miten suorittaa pesujakso”).

Painikkeet LISATOIMINNOT: paina saatavilla olevien
lisdtoimintojen valitsemiseksi. Valittua lisdtoimintoa
vastaava merkkivalo jaa palamaan (katso “Miten suorittaa
pesujakso”).

Kuvakkeet PESUN VAIHEET: kuvakkeet syttyvat
osoittaen jakson etenemisen (Pesu e, — Huuhtelu ¢ —
Linkous (©) — Tyhjennys ‘=2).

Kirjoitus END syttyy, kun jakso on paattynyt.

Merkkivalollinen painike START/PAUSE: kun vihre&
merkkivalo vilkkuu hitaasti, paina painiketta pesun
kaynnistamiseksi. Jakson kaynnistyttya merkkivalo
muuttuu kiinteéksi. Pesun keskeyttamiseksi taukoon, paina
painiketta uudelleen; merkkivalo vilkkuu oranssina. Jos

KAYNNISTYS LOCK

merkkivalo "LOCK” @ ei pala, voidaan avata luukkuovi.
Paina painiketta uudelleen pesun kaynnistamiseksi
uudelleen pisteestd, johon se keskeytettiin.

Merkkivalo @ LOCK: se osoittaa, etta luukkuovi on lukittu.
Luukun avaamiseksi jakso tulee laittaa taukotilaan (katso
“Miten suorittaa pesujakso”).

Merkkivalollinen painike NAPPAINTEN LUKITUS:
ohjauspaneelilohkon paélle tai pois paalta kytkemiseksi
pida painiketta painettuna noin 2 sekuntia. Palava
merkkivalo osoittaa, etté ohjauspaneeli on lukittu. Taten
estetdan vahingonomaiset muutokset ohjelmiin, erityisesti
mikali laheisyydessa on lapsia.

Merkkivalo ECO: kuvake ECO syttyy, kun pesun
parametreja muuttaen voidaan saavuttaa vahintaan
10% energiansdastd. Lisaksi ennen kuin kone siirtyy
"Valmiustilaan”, kuvake syttyy muutamaksi sekunniksi;
arvioitu energiansaasto on noin 80%, kun kone
sammutetaan.

KIELEN MUUTTAMINEN

Koneen ensimmaisen kaynnistyksen yhteydessa
naytolle tulee nakyviin ensimmainen kieli vilkkkuvana.
Nayton oikealla puolella olevien 3 painikkeen kohdalle
tulee nakyviin tunnukset “N”, “OK” ja “V”. Kielet muuttuvat
automaattisesti joka 3.” tai painettaessa painikkeita
tunnusten “A” ja “V” vieressé. Painikkeella “OK”
vahvistetaan kieli, joka muuttuu kiinteéksi 2” kuluttua. Jos
ei paineta mitaan painiketta, 30” sekunnin kuluttua kielten
automaattinen vaihto kdynnistyy uudelleen.

Kielen muuttamiseksi kone tulee kaynnistaa ja
sammuttaa sekd sammutusta seuraavien 30” aikana
tulee painaa samanaikaisesti vahintdan 5” seuraavia
painikkeita: lampotila QD + linkous @ + viivastetty
kaynnistys @ Voit kuulla lyhyen &animerkin ja naytolle
tulee nakyviin asetettu kieli vilkkuvana. Painamalla
painikkeita tunnusten “N\“ ja “V” vierella voidaan vaihtaa
kieli. Tunnuksen “OK” vieressa olevalla painikkeella
vahvistetaan kieli, joka muuttuu kiinteéksi 2” kuluttua.
Jos ei paineta mitaan painiketta, 30” sekunnin kuluttua
naytetaan aiemmin asetettu kieli.
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Miten suorittaa pesujakso

HUOMAA: kun kaytat pyykinpesukonetta ensimmaisen
kerran, suorita pesujakso ilman pyykkejd, mutta kayta
pesuainetta ja aseta 90° puuvillaohjelma ilman esipesua.

1. KONEEN KAYNNISTYS. Paina painiketta (V. Kaikki
merkkivalot syttyvat noin 1 sekunnin ajaksi ja naytdlle
iimestyy kirjoitus AQUALTIS; lopuksi jaévat palamaan
kiinteina painikkeen (") merkkivalo ja START/PAUSE
merkkivalo vilkkuu.

2. OHJELMAN VALINTA. Kierrda OHJELMIEN
NAPPULAA oikealle tai vasemmalle, kunnes valitaan
haluttu ohjelma; ohjelman nimi ilmestyy naytélle;
kuhunkin ohjelmaan liittyy tietty lampotila ja tietty
linkousnopeus, joita voidaan haluttaessa muuttaa.
Naytdlle iimestyy jakson kesto.

3. PYYKKIEN LAITTAMINEN. Avaa luukkuovi. Laita
pyykit koneeseen varoen ylittdméasta seuraavalla sivulla
olevan ohjelmataulukon mukaista tayttémaaraa.

4. PESUAINEEN ANNOSTELU. Veda lokerikko ulos
ja kaada pesuaine asianmukaisiin kaukaloihin kuten
osoitettu kappaleessa "Koneen kuvaus”.

5. SULJE LUUKKUOVI.

6. PESUJAKSON RAATALOINTI. Kasittele
asianmukaisia ohjauspaneelin painikkeita:
Q_D @ Lampétilan ja/tai linkousnopeuden
muuttaminen.
Kone nayttdd automaattisesti asetetun ohjelman
sallimat enimmaisarvot lampdtilalle ja linkousnopeudelle
tai viimeksi valitut arvot, jos ne sopivat yhteen
valitun ohjelman kanssa. Painettaessa painiketta
Q_D vahennetdan asteittain 1ampdtilaa, kunnes
saavutetaan kylmapesu (OFF). Painettaessa painiketta
@ vahennetaan asteittain linkousnopeutta aina siinen
saakka, etta se on pois suljettu (OFF). Painettaessa
vield kerran painikkeita asetetaan uudelleen korkeimmat
mahdolliset arvot.
! Poikkeus: valittaessa ohjelma lampaotila voidaan
nostaa aina 90° saakka.
@ Aseta viivastetty kdynnistys.
Esivalitun ohjelman viivastetyn k&ynnistyksen asettamiseksi
paina vastaavaa painiketta, kunnes saavutetaan haluttu
viivastysaika. Asetuksen aikana naytetaan viivastysaika
yhdessa kirjoituksen "Alkaa:” ja vilkkuvan tunnuksen
@ kanssa. Viivastetyn kaynnistyksen asettamisen
jalkeen naytolla nakyy kiintea tunnus @ ja nayttd palaa
asetetun jakson keston nayttédn ja voidaan nahda myds
kirjoitukset "Paattyy:” ja jakson kesto. Painettaessa
painiketta VIVASTETTY KAYNNISTYS vain yhden
kerran tulee nakyviin aiemmin asetettu viivastysaika.
Kéynnistyksen jalkeen naytdlle tulee nakyviin kirjoitus
"Alkaa:” ja viivastysaika. Kun asetettu viivastysaika
on kulunut umpeen, kone kdynnistyy ja naytdlle tulee
nakyviin "Paéttyy:” seké jaksoon loppuun jaljelld oleva
aika. Viivastetyn kdynnistyksen poistamiseksi paina
painiketta, kunnes naytdlle ilmestyy kirjoitus OFF; tunnus
(Y sammuu.

& & =2 \P, Jakson ominaisuuksien

muuttaminen.

¢ Paina painiketta lisatoiminnon aktivoimiseksi,

naytolle iimestyy lisdtoiminnon nimi ja painiketta

vastaava osoitin syttyy.

e Paina uudelleen painiketta lisdtoiminnon kytkemiseksi
pois paalta; naytolle ilmestyy lisatoiminnon nimi seka
OFF ja osoitin sammuul.

! Jos valittu lisdtoiminto ei ole yhteensopiva asetetun

ohjelman kanssa, yhteensopimattomuus osoitetaan

merkkivalon vilkkumisella ja &animerkilla (3 kertaa) ja
lisdtoimintoa ei kytketé paélle.

! Jos valittu lis&toiminto ei sovi yhteen toisen aiemmin

asetetun toiminnon kanssa, ensimmaista valittua

vaihtoehtoa vastaava merkkivalo alkaa vilkkua ja paalle
kytketdan ainoastaan viimeksi valittu lisdtoiminto,
painikkeen merkkivalo muuttuu kiintedksi.

! Lisatoiminnot voivat vaihdella suositellun tayttémaaran

ja/tai jakson keston mukaan.

7. OHJELMAN KAYNNISTAMINEN. Paina nippainta
START/PAUSE. Vastaava merkkivalo muuttuu kiinteéksi
ja luukkuovi lukkiutuu (merkkivalo LOCK @ palaa). Pesun
vaiheita vastaavat kuvakkeet syttyvat jakson kuluessa
osoittamaan meneilldan olevan vaiheen.

Ohjelman vaihtamiseksi silloin, kun jakso on meneillaan,
laita pyykinpesukone taukotilaan painaen painiketta
START/PAUSE; valitse sitten haluttu jakso ja paina
uudelleen painiketta START/PAUSE.

Luukun avaamiseksi jakson aikana paina painiketta
START/PAUSE; jos merkkivalo LOCK @on
sammuksissa, luukku voidaan avata. Paina uudelleen
painiketta START/PAUSE ohjelman kaynnistamiseksi
uudelleen siitd kohdasta, johon se keskeytettiin.

8. OHJELMAN LOPPU. Ohjelman loppu osoitetaan
valaistulla kirjoituksella END. Luukkuovi voidaan avata
valittémasti. Jos merkkivalo START/PAUSE vilkkuu,
paina painiketta jakson loppuun viemiseksi. Avaa luukku,
poista pyykit ja sammuta kone.

! Jos halutaan peruuttaa jo k&ynnistetty jakso, paina
pitkaan painiketta (O kunnes jakso keskeytetdan ja kone
sammuu.

Pussi héyhentuotteille, verhoille ja herkille
pyykeille

Pakkauksen mukana toimitetun erityisen pussin avulla
Aqualtis-pesukone mahdollistaa myds arvokkaimpien
ja herkimpien pyykkien pesun suojaten niitd parhaalla
mahdollisella tavalla. Pussia suositellaan kayttdmaan
aina pestéessa untuvapeittoja ja -takkeja, joiden
paéllysmateriaali on synteettinen.
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Ohjelmat ja lisatoiminnot

Ohjelmataulukko
Pesuaineet ja < 5 |5 I°)
= Enim- | Enimmais- lisdaineet & _|del2Bc|2=| 8
£ Ohjelman kuvaus mais- nopeus 2 ol L 2|82 %?3 EE 3L =
£ J lampétila | (kierrosta/ | & | Z| T | S E| Eo ,g 8|5elsq o
o 0) min) o |o[ZCSS|E-|uw| 52| 8| £
%5875 | |5 |28
é SYNTEETTISET Kestavat 60° 800 o |0 o ® 5 | 48 |1,12| 58 |120°
A [SYNTEETTISET Kestavat (4) 40° 800 e |o| o | ® | 5 |48 |067] 54 [100°
KIRJOPESU Intensiivinen 40° 1600 o |o| - ® 9 - - - 175
& [MONIVARINEN 20° 1600 -|o| - | e | 9 |- |-]|- |18
W | TUMMAT 30° 800 -lel - el | -|-]|-|s0
AIN |PAIDAT 40° 600 -|e| @ | @ |25| - |- |- |75
UNTUVA: untuvilla tai hdyhenilld taytetyt tuotteet. 30° 1200 - o] - ® |35 - - - (110
3|7 PAIVAA: vuodevaatteet ja pyyhkeet. 60° 1600 oo e |11 ] - | - | - [1e0
& |HUUHTELU - 1600 - |- o | 11| - | - | - |49
‘c(?j LINKOUS + TYHJENNYS - 1600 - |- - - 11 - - - |16
ANTIALLERGINEN Plus 60° 1600 -le|l - | @ - -] - 210
& |ANTIALLERGINEN Arat tuotteet 40° 1600 - e - ° - - - 280’
<4 |[ERITTAIN ARAT 30° 0 -|el - | e |1 |- |-|-]|80
@ |VILLA Platinum Care: villa-, cashmeretuotteet jne. 40° 800 - |e] - ® (25| - - - 105’
= |SEKA 30’: kevyesti likaisten pyykkien raikastamiseen o _ _ ;
@ | sovi villlle, sikille tai kisin pestaville tuotteile). 30 800 ° ® | 4 |71|020] 4430
PUUVILLA Standard 60°C (1): erittain likainen kestava kirjo- ja 60° 1600 o) e o o | 11 | a4 |113] &2 |225
valkopyykki. (Max. 90°) ’
PUUVILLA Standard 40°C (2): kevyesti likainen herkka kirjo- ja 40° 1600 . lel ° 11 | 24 |109| 92 195
valkopyykki. )

Néytolla tai ohjekirjassa osoitettu jakson kestoaika on arvio, joka on laskettu perusolosuhteiden mukaisesti. Todellinen aika saattaa vaihdella rijppuen useista eri tekijdistéd kuten tulevan veden
ldmpodtila ja paine, ympadristén lampdtila, pesuaineen méérd, lastin médaré ja tyyppi, lastin tasapainoisuus, valitut lisétoiminnot.

Huomaa: noin 10 minuutin kuluttua START kone laskee uudelleen kyseisen tayttémaaran mukaisen ohjelman loppuun jéljella olevan ajan ja se osoitetaan naytolla.

1) Testiohjelma normin 1061/2010 mukaisesti aseta ohjelma ja lampétilaksi 60°C.
Tamd jakso sopii normaalilikaisen puuvillapyykkikoneellisen pesuun ja se tehokkain otettaessa huomioon energian ja veden kulutus, sopii 60°C:ssa pestéville

pyykeille. Pesun todellinen ldmpdtila voi poiketa ilmoitetusta.

2) Testiohjelma normin 1061/2010 mukaisesti aseta ohjelma <©¢] ja lampétilaksi 40°C.
Tdmé jakso sopii normaalilikaisen puuvillapyykkikoneellisen pesuun ja se tehokkain otettaessa huomioon energian ja veden kulutus, sopii 40°C:ssa pestéville

pyykeille. Pesun todellinen ldmpdtila voi poiketa ilmoitetusta.
3) Lampétilassa 60 °C “Esipesu” toimintoa ei voida kytkea paalle.

Kaikille testauslaitoksille:
2) Pitka puuvillaohjelma: aseta ohjelma ja lampétilaksi 40°C.
4) Pitka synteettisetohjelma: aseta ohjelma A ja lampétilaksi 40°C.

Pesun lisavalinnat

&5 Super Wash

Taman lisatoiminnon avulla
saadaan korkealaatuinen
pesutulos, koska jakson
alkuvaiheessa kaytetdan
enemman vetté ja ohjelma
kestaa pidempaan.

Tama toiminto on hyddyllinen
vaikeimpien tahrojen
poistamiseksi. Voidaan
kayttaa valkaisuaineen
kanssa tai ilman sita.

Jos halutaan suorittaa
my0s valkaisu, laita toimitettu lisdkaukalo 3 varsinaiseen
kaukaloon 1. Al4 ylitd valkaisuaineen annostelussa
keskella olevan tapin osoittamaa enimmaismaaraa (katso
kuvaa). Jos halutaan suorittaa ainoastaan valkaisu
ilman taydellistd pesuohjelmaa, kaada valkaisuainetta
lisdkaukaloon 3, aseta ohjelma “Huuhtelu”&, ja kytke paélle
lisatoiminto “Super Wash” &% i

! Sitfoi ei voida kayttda ohjelmien &y, , . &, @ ,
@, &, @ &

<Y Lisdhuuhtelu

Valittaessa tama lisdtoiminto lisdtdan huuhtelun tehokkuutta
ja varmistetaan pesuainejadmien paras mahdollinen poisto.
Tama on tarkeaa erityisesti herkkéihoisille. Suositellaan
kayttamaan tata lisdtoimintoa pyykinpesukoneen ollessa
tayteen lastattu tai kaytettdessa suuria pesuaipeméérié.

! Toimintoa ei voida kayttaa ohjelmien W, . @, @, &), G.

==~ Easy Iron

Kun valitaan tama lisatoiminto, pesua ja linkousta
muutetaan siten, etta ryppyjen muodostuminen vahenee.
Jakson lopuksi pyykinpesukone suorittaa hitaita rummun
kiertoja; merkkivalot "Easy Iron” ja START/PAUSE vilkkuvat.
Jakson paattamiseksi paina painiketta START/PAUSE tai
painiketta "Easy Iron”. .

! Sita ei voida kayttéa ohjeimien &, &, @, @, &, @

\P, Esipesu

Valittaessa tdama lisatoiminto suoritetaan esipesu, joka on
hyddyllinen pinttyneiden tahrojen poistamiseksi.

HUOM.: Liséa pesuaine asianmukaiseen kaukaloon.

! Sité ei voida kyttad ohjelmien T, W, 41N, &, &, 2,

Plus

v @ &, & @ & (60°), Tl
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Pesuaineet ja pyykit

Pesuaine

Pesuaineen valinta ja kaytettava maara riippuvat
kangastyypista (puuvilla, villa, silkki....), varista,
pesulampdtilasta, likaisuusasteesta ja veden kovuudesta.
Annostele pesuaine oikein ja valta tuhlausta suojellen siten
luontoa: vaikka pesuaineet ovat biohajoavia, ne sisaltavat
aineita, jotka muuttavat luonnon tasapainoa.
Suosittelemme, etta:

e kaytat jauhemaisia pesuaineita valkoisille puuvillapyykeille
ja esipesuun.

e kaytat nestemaisia pesuaineita herkille puuvillapyykeille
seka kaikille ohjelmille, joissa pesu suoritetaan alhaisessa
l[ampdtilassa.

e kaytat hellid nestemaisia pesuaineita villalle ja silkille.

Pesuaine tulee kaataa ennen pesun aloittamista asianmukaiseen

kaukaloon tai annostelupalloon, joka laitetaan suoraan rumpuun.

Tassé tapauksessa ei voida valita jaksoa Puuvilla esipesun kanssa.

! Kayta jauhemaista pesuainetta, joka sopii valkoisille

puuvillapyykeille, esipesuun ja pesuun yli 60°C:en lampdétiloissa.

! Noudata pesuainepakkauksen ohjeita.

! Ala kéyta kasinpesuun tarkoitettuja pesuaineita niiden

liiallisen vaahtoutumisen vuoksi.

Pyykin valmistelu

e Avaa pyykit hyvin ennen niiden laittamista koneeseen.

e Jaa pyykit kangastyypin (katso tuoteselosteen tunnusta)
ja varin mukaan ollen varovainen, etta vérilliset ja
valkoiset pyykit pestdan erillaan;

e Tyhjenna taskut ja tarkista napit;

o Ala yiita suositusarvoja, jotka osoitetaan "Ohjeimataulukko”
ja jotka viittaavat kuivan pyykin painoon.

Paljonko pyykit painavat?

1 lakana 400-500 g
1 tyynynpaéllinen 150-500 g
1 poytalina 400-500 g
1 saunatakki 900-500 g
1 pyyhe 150-500 g
1 farkut 400-500 g
1 paita 150-500 g

Ohjeita pesuun

KIRJOPESU Intensiivinen: kayté jaksoa & vaaleille
vérillisille vaatteille tahrojen poistamiseksi tehokkaammin,
mutta vahingoittamatta vérien kokonaisuutta ja elavyytta.
Jakso on suunniteltu takaamaan 60°:en pesutulos jo
40°:ssa. Suositellaan kayttamaan vérillisille vaatteille
tarkoitettuja pesuaineita.

MONIVARINEN: kiyt4 jaksoa B monivéristen tai
erivaristen suhteellisen likaisten vaatteiden pesuun. Jakso
on suunniteltu takaamaan vérin séilyminen siten, etta
saavutetaan 40°:en pesutulos jo 20°:essa. Suositellaan
kayttamaan varillisille vaatteille tarkoitettuja pesuaineita,
jotka aktivoituvat alhaisissa lampdtiloissa.

! Suositellaan, etté suoritat aina erikseen varia padstavien
vaatteiden pesun kuten myds vérillisten vaatteiden
ensimmaisen pesun.

Tummat: kaytd ohjelmaa W tummien pyykkien

pesua varten. Ohjelma on suunniteltu tummien varien
sailyttamiseksi. Parhaan lopputuloksen saamiseksi
suositellaan tarkoitukseen soveltuvan nestemaisen
pesuaineen kayttoa.

Paidat: kayté erityista ohjelmaa 20N erityyppisten ja
-véristen paitojen pesuun, jolloin takaat niiden parhaan
mahdollisen hoidon.

Untuva: hoyhen- tai untuvataytteisten tuotteiden kuten
untuvaisten tavallisten tai parisdngynpeitteiden (ei yli

3,5 kg painavien), tyynyjen tai takkien pesuun sopii
erityinen ohjelma “Untuva” &. Suositellaan asettamaan
untuvatuotteet rumpuun taittaen niiden reunat sisdanpéin
(katso kuvaa) seka ettei ylitetd %4 rummun tilavuudesta.
Parhaan mahdollisen pesutuloksen saamiseksi suositellaan
kayttamaan nestemaista pesuainetta, joka annostellaan
pesuainelokerikkoon.

Kuitupeitteet: kayta synteettisella taytteelld varustettujen
peitteiden pesuun toimitettua pussia ja aseta ohjelma
“Untuva” &.

Vuodevaatteet ja pyyhkeet: pestéksesi koko kodin
linavaatteet kerralla kéyta ohjelma B8, joka optimoi
huuhteluaineen kayton ja mahdoliistaa ajan seké energian
saastamisen. Suositellaan kayttdmaan jauhemaista pesuainetta.
ANTIALLERGINEN Plus : jakso on suunniteltu
puuvillavaatteille sek& muille kestéville kankaille ja sen avulla
voidaan poistaa tarkeimmat allergian aiheuttajat kuten
siitepoly, pdlypunkit ja kotieldinten karvat.
ANTIALLERGINEN Arat tuotteet @&): jakso on suunniteltu
puuvillavaatteille sekd muille kestaville kankaille ja sen
avulla voidaan poistaa siitepodly seka kotieldinten karvat jo
40°:ssa. )

Erittain Arat: kayta ohjelmaa ¢4 pestiessa erittain
herkkia pyykkeja, joissa on strassi- tai paljettikoristeita.
Ennen pesua kédanna vaatteet nurinpain ja laita pienet

pyykit asianmukaiseen pesupussiin. Herkéan pyykin pesuun
soveltuvat parhaiten nesteméaiset pesuaineet.

Silkkisten pyykkien ja verhojen (suositellaan taittelemaan
pyykit ja asettamaan ne toimitettuun pussiin) pesua varten
valitse jakso &) ja kytke paélle lisatoiminto = (kyseisessa
tapauksessa on mahdollista kytkea paalle myos lisdtoiminto
”Lis&huuhtelu”); kone paattaa jakson jattaen pyykit
likoamaan veteen ja merkkivalo == vilkkuu. Jotta voidaan
tyhjent&a vesi ja poistaa pyykit, tulee painaa painiketta
START/PAUSE tai painiketta <[=x.

Villa: taman Hotpoint-Ariston pesukoneen "Villa”-
pesujakson on testannut ja hyvéaksynyt Woolmark
Company, jonka mukaan se sopii “kasinpestaville”
villatuotteille, kunhan pesu suoritetaan noudattaen tuotteen
merkint6ja seka kodinkoneen valmistajan ohjeita. Hotpoint-
Ariston on ensimmainen pesukonemerkki, joka on saanut
Woolmark Companyn sertifikaatin Woolmark Apparel Care
— Platinum saataville pesutuloksille ja veden seka energian

kulutukselle. (M1135) m
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Varotoimet ja neuvot

! Pesukone on suunniteltu ja valmistettu kansainvalisia
turvallisuusvaatimuksia vastaavaksi. Nama varoitukset
toimitetaan turvallisuussyista ja ne tulee lukea huolellisesti.

Yleinen turvallisuus
e Tama laite on suunniteltu ainoastaan kotitalouskayttdon.

e |aitetta eivat saa kayttaa henkildt (lapset mukaan lukien),
joiden fyysinen, aistitoimintojen tai henkinen suorituskyky
on alentunut tai joilla ei ole riittavaa kokemusta tai tietoja
laitteen kaytosté ellei heita ohjaa ja opasta henkild, joka
on vastuussa heidan turvallisuudesta. Valvo lapsia, jotta
he eivat leiki laitteen kanssa.

o Ala koske koneeseen avojaloin tai silloin, kun kétesi tai
jalkasi ovat marat tai kosteat.

» Ald irrota pistoketta pistorasiasta jondosta vetamélla
vaan ota kiinni itse pistokkeesta.

o Ala kosketa pesukoneesta poistettavaan veteen, koska
se voi olla erittdin kuumaa.

o Ald missaén tapauksessa yrita avata luukkua vakisin:
vahingonomaisilta avaamisilta suojaava turvamekanismi
voi vahingoittua.

e \ian tapauksessa ala milloinkaan kasittele siséisia
mekanismeja korjauksen suorittamiseksi.

e Tarkista aina, etté lapset eivat paase toimivan koneen
|&heisyyteen.

e Pesukoneen mahdollinen siirto on suoritettava varovasti
kahden tai kolmen henkilén voimin. Ala yrita siirtaa sita
yksin, silld kone on erittain painava.

e Tarkista, ettd rumpu on tyhja ennen kuin panet pyykit
pesukoneeseen.

Lastin tasapainotusjarjestelma

Ennen jokaista linkousta liiallisen térinan valttamiseksi ja
lastin jakamiseksi tasaisesti rumpu suorittaa muutamia
kiertoja hieman tavallista pesua nopeammin. Jos toistuvista
yrityksista huolimatta lasti ei jakaudu riittavan tasaisesti,
kone suorittaa linkouksen oletettua hitaammalla nopeudella.
Mikali epatasapaino on liiallinen, pyykinpesukone suorittaa
jakamisen linkouksen sijasta. Jotta edesautetaan lastin
jakautumista ja sen tasapainottumista oikein, suositellaan
sekoittamaan suuret ja pienet pyykit.

Havittaminen

e Pakkaustarvikkeiden havittdminen: noudata paikallisia
maarayksia, siten pakkausmateriaalit voidaan kayttaa
uudelleen.

e Sahkoisten ja elektronisten laitteiden muodostamia
jatteita kasitteleva Euroopan direktiivi 2012/19/EU
maaraa, ettd havitettavia kodinkoneita ei tule laittaa
tavallisten kaupunkijatteiden sekaan. Havitettavat laitteet
tulee kerata erikseen, jotta optimoidaan materiaalien
kierratys ja estetédn mahdolliset vahingot terveydelle
ja ymparistolle. Ruudutettu roskakoritunnus on liitetty

kaikkiin tuotteisiin muistuttamaan velvollisuudesta lajitella
jatteet.

Lisétietoja varten kodinkoneiden havittamiseen liittyen
niiden haltijat voivat kdéantya asianmukaisen julkisen
palvelun tai jalleenmyyjien puoleen.

Luukkuoven avaaminen manuaalisesti
Mikali ei ole mahdollista avata luukkuovea sahkdvirran
puuttuessa ja haluat ripustaa pyykit, toimi seuraavasti:

1. Poista pistoke
pistorasiasta.

2. Tarkista, etta veden

taso koneen sisalla on
alhaisempi kuin luukun
suu; painvastaisessa
tapauksessa poista liiallinen
vesi tyhjennysletkun kautta
keraten se ampariin kuten
osoitettu kuvassa.

3. Poista pyykinpesukoneen etupuolella oleva suojapaneeli
(katso seuraavaa sivua).

4. Kuvan osoittamaa
kieleketta kayttaen veda
ulospéin, kunnes vapautat
vetonipukan kiinnittimesta;
veda nipukkaa alaspain
kunnes kuulet luukun
vapautumista osoittavan
napsauksen.

5. Avaa luukku; mikali
se ei vield avaudu, toista
toimenpide.

///

6. Asenna suojapaneeli takaisin paikalleen varmistaen
ennen sen tyontamista konetta kohti, etta olet tydntanyt
koukut asiaankuuluviin reikiin.
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Huolto ja hoito

Veden ja sahkovirran poissulkeminen

e Sulie vesihana jokaisen pesun jalkeen. Taten
vahennetaan pesukoneen vesilaitteiden kulumista ja
estetdan vuotovaara.

e [rrota sahkopistoke konetta puhdistaessasi ja
huoltotoimenpiteiden ajaksi.

Koneen puhdistus

Ulkoiset ja kumiset osat voidaan puhdistaa kostealla rievulla
ja saippualla. Ala kayta liuottimia tai hankaavia aineita.

Pesuainelokerikon puhdistus

Lokerikon poistamiseksi paina
vipua (1) ja veda se ulospain
(2) (katso kuvaa).

Pese se juoksevan veden alla;
tama puhdistus tulee suorittaa
saannollisesti.

Rummun hoito

e Jata aina luukku hieman auki, jotta valtetaan pahan
hajun muodostuminen.

Pumpun puhdistus

Pesukone on varustettu itsestdan puhdistuvalla pumpulla,

joka ei tarvitse huoltoa. Voi kuitenkin tapahtua, etta pienet

esineet (rahat, napit) putoavat pumppua suojaavaan

eteiseen, joka sijaitsee taman alapuolella.

! Varmista, etta pesujakso on paattynyt ja irrota pistoke.

Eteisen saavuttamiseksi:

1. Poista koneen etupuolella oleva suojapaneeli painaen
keskikohtaa kohden, tydnna sitten alaspain molemmilta
laidoilta ja veda se pois (katso kuvaa).

2. Aseta astia aukon

alle ulostulevan veden
kerddmiseksi (noin 1,5 1)
(katso kuvaa);

3. Ruuvaa kansi irti kiertéen
sitd vastapaivaan (katso
kuvaa);

4. Puhdista sisdpuoli huolellisesti;

5. Ruuvaa kansi takaisin paikalleen;

6. Asenna suojapaneeli takaisin paikalleen varmistaen
ennen sen tydntamista konetta kohti, etta olet tydntanyt
koukut asiaankuuluviin reikiin.

Veden tuloletkun tarkistaminen

Tarkista tuloletku vahintéan kerran vuodessa. Jos siind on
havaittavissa halkeamia tai sér6ja, se tulee vaihtaa: pesun
aikana kova paine voi aiheuttaa yllattavan halkeamisen.
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Hairiot ja korjaustoimet

Pesukoneen toiminnassa voi joskus iimeta ongelmia. Ennen huoltoliikkeeseen soittamista (katso “Huoltoapu”), tarkista
seuraavan luettelon avulla, etté kyseessé ei ole helposti ratkaistava ongelma.

Hairiot:

Kone ei kaynnisty.

Pesujakso ei aloita toimintaansa.

Koneeseen ei tule vetta.

Koneen luukku pysyy lukittuna.

Pesukone imee vetta ja poistaa
veden jatkuvasti.

Kone ei poista vetta tai se ei
linkoa.

Kone térisee voimakkaasti
linkouksen aikana.

Koneesta vuotaa vetta.

Kuvakkeet ”Vaihe meneillaan”
vilkkuvat nopeasti yhdessa
merkkivalon ON/OFF kanssa.

Koneeseen muodostuu litkaa
vaahtoa.

Koneen luukku pysyy lukittuna.

Mahdolliset syyt / Ratkaisu:

Pistoketta ei ole tydnnetty pistorasiaan tai se on tydonnetty siten, etta ei
muodostu kontaktia.
Kodista puuttuu sahkdvirta.

Luukkuovi ei ole kunnolla kiinni.
Painiketta START/PAUSE ei ole painettu.
Vesihana ei ole auki.

On asetettu viivastetty kaynnistys.

Veden tuloletkua ei ole liitetty vesihanaan.
Letku on taittunut.

Vesihana ei ole auki.

Kodista puuttuu vesi.

Vedenpaine ei ole riittava

Painiketta START/PAUSE ei ole painettu.

Kun valitaan lis&toiminto =, jakson lopuksi pesukone suorittaa rummun hitaita
kiertoliikkeitd; jakson paattamiseksi paina painiketta START/PAUSE tai painike <=,

Poistoletkua ei ole asennettu 65 — 100 cm:n korkeudelle maasta (katso
"Asennus”).

e Poistoletkun paa on veteen upotettuna (katso "Asennus”).
e Jos asunto on kerrostalon ylimmissé kerroksissa, voi esiintya ns. lappoilmidita,

joiden vuoksi pesukone imee ja poistaa vetta jatkuvasti. Taman hairién
poistamiseksi on mahdollista ostaa tarkoitukseen sopiva lappoilmion
estoventtiili.

Seindviemarissa ei ole iima-aukkoa.

Ohjelmaan ei kuulu veden poisto: joidenkin ohjelmien yhteydessa se tulee
kaynnistad manuaalisesti (katso "Ohjelmat ja lisdtoiminnot).

Lis&toiminto &> on kytketty p&élle: ohjelman péattdmiseksi paina painiketta
START/PAUSE (katso "Ohjelmat ja lisdtoiminnot”).

Veden poistoletku on taittunut (katso “Asennus”).

Viemari on tukkeutunut.

Rumpua ei ole vapautettu oikein asennuksen yhteydessa (katso “Asennus”).
Kone ei ole kunnollisesti vaakatasossa (katso Asennus).

Kone on tiukassa huonekalujen ja seinan valissa (katso Asennus).

Lasti on epéatasapainossa (katso "Pesuaineet ja pyykit”).

Veden tuloletkua ei ole kiinnitetty kunnolla (katso “Asennus”).
Pesuainelokerikko on tukkeutunut (sen puhdistamiseksi katso "Huolto ja hoito”).
Veden poistoletkua ei ole kiinnitetty kunnolla (katso Asennus).

Sammuta kone ja poista pistoke pistorasiasta, odota noin 1 minuutti
ja kdynnisté se uudelleen. Jos hairié on edelleen havaittavissa, soita
huoltolikkeeseen.

Pesuainetta ei ole tarkoitettu pesukoneille (siita taytyy I6ytya kirjoitus
“pesukoneille”, “pesukoneille tai kasinpesuun”, tai vastaava).

Annostelu on ollut liiallinen.

Suorita manuaalinen lukituksen poisto (katso "Varotoimet ja suosituksia”).

! Huomaa: esittelytilasta “Demo Mode” poistumiseksi, sammuta pesukone, paina 3 sekuntia samanaikaisesti painikkeita

“START/PAUSE” Dl ja “ON/OFF” ().
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Huoltoapu

Ennen huoltoliikkeeseen soittamista:

e Tarkista, voidaanko hairi® poistaa omin voimin (katso Héirict ja korjaustoimet);
e Kaynnistd ohjelma uudelleen tarkistaaksesi, onko ongelma jo ratkennut;

e Mikali hairi¢ ei ole korjaantunut, soita alan huoltoliikkeeseen.

! Mikali asennus on suoritettu virheellisesti tai pesukonetta on kaytetty vaarin, huoltolikkeen toimenpiteet ovat maksullisia.

! Ala koskaan kéyté muita kuin alan ammattilaisia.

limoita:

® hairion tyyppi;

e koneen malli (Mod.);

e sarjanumero (S/N).

Nama tiedot I6ytyvat laitteessa olevasta arvokilvesta.

DELEGOITU KOMISSION ASETUS (EU) N:o 1061/2010

Merlkki

HOTPOINT/ARISTON
Malli AQ114D 690 EUSA
Tayttomaara kag/puuvilla 11.0
Energiatehokkuusluokka asteikolla A+++:sta (vahan kuluttava) G:hen (paljon kuluttava) A+++
“uctuinen energiankulutus kwh 1) 220.0
Normaalin 60 °C:een puuvillachjelman energiankulutus kWh:ina taydella koneella 2) 1.138
Normaalin 60 °C:een puuvillachjelman energiankulutus kWh:ina osittaisella taytalla 2) 0.885
Noermaalin 40 °C:een puuvillachjelman energiankulutus kWh:ina puclitaytalla 2) 0.762
Energiankulutus off-tilassa watteina 0.5
Energiankulutus paalle jatettyna watteina 8.0
\uotuinen vedenkulutus litreina ) 13407
Linkousteholuokka asteikolla G:sta (minimiteho) A:han (maksimiteho) A
Suurin saavutettu linkousnopeus 4) 1600
laannoskosteus linkouksen jalkeen 3) 44°%
Normaalin 60 °C:een puuvillachjelman kestoaika taydella koneella minuutteina 225
Normaalin 60 °C:een puuvillachjelman kestoaika osittaisella taytolla minuutteina 149
Normaalin 40 °C:een puuvillachjelman kestoaika osittaisella taytolla minuutteina 144
Paalle jatetty -tilan kesto minuutteina 30
Melu dB(A) re 1 pW pesu 6) 51
Melu dB(A) re 1 pW linkous 6) 79

1 *Normaali 60 *C:een puuvillachjelma® taydelld keneella ja osittaisella taytolld ja “normaali 40 *C:een puuvilachjelma” osittaisella taytalld ovat vakiopesuchjelmia, joihin tarran ja
selosteen tiedot littywat. Mormaali 60 *C:een puuvillachjelma ja normaali 40 *C:een puuvillachjelma soveltuvat pesuun sellaizelle vaatteells, joka on kevyesti likainen. Ohjelmat ovat

erittdin tehokkaita energian- ja vedenkulutukzen suhteen. Osittainen tiyttd on puolet nimelistiytosta.

2} perustuu 220 pesukertaan vakio-oloissa ohjelmalla “puuvilla 60 *C* ja “puuvilla 40 *C” tiydelld koneella ja osittaisella tivtolld ja pientehotilbizsa. Todelinen energiankulutus

rippuu laitteen kiytotavoista.

3 perustuu 220 pesukertaan vakio-oloissa ohjelmalla “puuvilla 50 *C” ja “puuvilla 40 *C” tiydelld koneella ja osittaisella tiyvtolld. Todelinen vedenkulutus riippuu laitteen

kdyttotavoista.

4 vsakio-oloissa 60 *C:ssa téydelld koneella ja osittaisella taytolld ja 40 *C:.z=a osittaizella tiyvtolld, kumpi tahansa on alhaizempi.

%) saavutettu vakio-oloissa 60 *C:ssa tdydelld koneella ja osittaizella taytolld tai 40 *C:s=a ositaizella tiytdlld, kumpi tahansa on alhaisempi.

8) Perustuu pesu- ja linkousvaiheisiin vakio-oloissa 60 *C:n puuvilachjeimassa tdydelld koneella.
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Installation

! Det er vigtigt at opbevare denne vejledning til senere
opslag. Ved salg, overdragelse eller flytning skal man serge
for, at brugervejledningen felger med vaskemaskinen.

! Lees venligst vejledningen omhyggeligt: Den indeholder
vigtige oplysninger om installation, brug og sikkerheden.

! | posen med denne vejledning findes ogséa anvisningerne
til installation af maskinen.

Udpakning og planstilling

Udpakning

1. Néar vaskemaskinen er pakket ud, skal man kontrollere,
at den ikke er blevet beskadiget under transporten.

Hvis den er beskadiget, ma den ikke tilsluttes, og man skal
rette henvendelse til forhandleren.

2. Fjern de 4 skruer

til beskyttelse under
transporten og det
tilherende afstandsstykke
anbragt bagpa (se figuren).

3. Luk hullerne med de medfelgende plastikpropper.

4. Gem alle dele. Hvis vaskemaskinen skal transporteres,
skal alle dele genmonteres for at undga beskadigelse.

! Emballagen ma ikke bruges som legetgj af barn.

Planstilling

1. Placér vaskemaskinen pa et solidt og fladt gulv, og
undga at stette den op ad vaegge eller mabler.

2. Vaskemaskinen kan
planstilles ved at losne
eller stramme benene, s&
maskinen star vandret (den
ma ikke haelde mere end 2
grader).

! En prescis planstilling giver stabilitet, og man undgér
vibrationer og stgj, isser under centrifugering.

! Hvis gulvet er deekket af et teeppe, skal benene justeres
péa en sadan made, at der under vaskemaskinen er
tilstreekkelig plads til at sikre ventilation.

Tilslutning af vand og elektricitet

Tilslutning af slangen til vandforsyning
Y Inden vandslangen sluttes til vandforsyningen, skal man
lade vandet lobe, indtil det er Klart.

1. Skru forsyningsslangen
til vaskemaskinen pa
r vandindtaget overst til hgjre
bagpa (se illustrationen).

2. Fastger forsyningsslangen
ved at skrue den fast til

en koldtvandshane med

det gevindskarne 3/4
mundstykke (se figuren).

[l

]

3. Sorg for, at slangen hverken er bgjet eller klemt.

! Vandtrykket fra hanen skal ligge inden for de veerdier,
der kan ses pa tabellen med tekniske oplysninger (se
modstéende side).

! Hvis forsyningsslangen ikke er tilstraekkelig lang, skal man
kontakte en specialforretning eller en autoriseret tekniker.

! Undgé at anvende brugte eller gamle slanger til
vandtilfersel, men brug derimod dem, der felger med
maskinen.
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Tilslutning af aflebsslangen

.

65 -100 cm

Slut aflebsslangen til et
aflobssystem eller til et aflob
i muren anbragt mellem 65
og 100 cm fra gulvet, og

<< undga at bgje slangen.

Som alternativ kan man
lade slangen stette pa
kanten af en handvask
eller et badekar, efter at
den medfelgende skinne er
blevet fastgjort til hanen (se
figuren).

Den frie ende af
aflebsslangen ma ikke
deekkes af vand.

! Brug af forlaengerstykker pa slangen frarades. Safremt
dette ikke kan undgas, skal forleengerslangen have samme
diameter som den originale slange og ma ikke vasre
leengere end 150 cm.

Tilslutning af strom

Inden stikket saettes i stikkontakten skal man serge for
folgende:

e at stikkontakten er udstyret med jordforbindelse og
overholder kravene i lovgivningen,

e at stikkontakten taler vaskemaskinens maksimale effekt,
der fremgar af tabellen med tekniske oplysninger (se
modstaende side),

e at forsyningsspaendingen er inden for vaerdierne,
der fremgar af tabellen med tekniske oplysninger (se
modstaende side),

e at stikkontakten passer til maskinens stik. Hvis dette
ikke er tilfasldet, skal stikkontakten eller stikket udskiftes.

! Vaskemaskinen ma ikke installeres udenders - dette
gaelder ogsa, selvom stedet er overdaekket, da det er
meget farligt at udseette vaskemaskinen for regn, tordenvejr
etc.

! Nar maskinen er installeret skal det vaere let at fa adgang
til stikkontakten.

! Anvend aldrig forleengerledninger eller flerdobbelte

stikdaser.

! Forsyningsledningen mé ikke veere bojet eller

sammentrykket.

! Forsyningsledningen og stikket méa udelukkende udskiftes
af autoriserede teknikere.

Pas pé: Fabrikanten kan ikke geres ansvarlig for skader,
der opstar som felge af manglende overholdelse af disse

regler.

Tekniske oplysninger

tilslutninger

Model AQ114D 69D
Bredde 59,5 cm
Mal Hojde 85 cm
Dybde 64,5 cm
Kapacitet Fra1til 11 kg
Elektriske Se typeskiltet med tekniske egenska-

ber pa maskinen

Tilslutning af
vand

Maks. tryk 1 MPa (10 bar)
Min. tryk 0,05 MPa (0,5 bar)
Tromlens kapacitet 71 liter

Centrifuge-
ringshastighed

Maks. 1600 omdr./min.

Kontrolpro-
grammer iht.
direktiverne
1061/2010 og
1015/2010

Program <sc]; Bomuld Standard 60°.
Program <ac]; Bomuld Standard 40°.

2

Apparatet opfylder kravene i felgende
EU-direktiver:

- 2004/108/CE (Elektromagnetisk
kompatibilitet)

- 2006/95/CE (Lavspeending)

- 2012/19/EU
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Beskrivelse af maskinen

DIRECT INJECTION SYSTEM
BETJENINGS- Vgskgmaskinen er.udstyret med den innovative ‘I‘Direct
PANEL Injection” teknologi, som hurtigt opleser vaskemidlet
0g aktiverer dets indholdsstoffer optimalt. Systemet
garanterer en komplet udnyttelse og oplasning af
vaskemidlet, fordi vaskemidlet blandes med vand, inden
det nér tejet. Herved er det muligt at opna et optimalt
vaskeresultat allerede ved lave temperaturer, sa en
markant energibesparelse kombineres med perfekt pleje
af farver og fibre. “Direct Injection” teknologien aktiveres
automatisk i alle programmer.

= ..

DOR-
HANDTAG

SOKKEL —{— -
————
JUSTERBARE BEN

& Skuffe til tilsaetningsmidler: Skyllemiddel eller flydende
tilseetningsmidler. Det anbefales ikke at overstige det
angivne maksimale niveau og at fortynde koncentrerede
skyllemidler.

Abn altid deren ved hjeelp af

“Touch control” betjeningspanel

For at sendre indstillingerne
skal man blot rore

let ved ikonet pa det
bergringsfelsomme omrade
(touch control), som vist i
figuren.

SKUFFE TIL VASKEMIDDEL

N\ Skuffen til vaskemiddel findes
_ inden i maskinen, og dbnes
/ ved forst at &bne deren.

For dosering af vaskemiddel
henvises til kapitlet om
“Vaskemiddel og vasketoj”.

Standby

Denne vaskemaskine stemmer overens med de nye
standarder for el-besparelse og er udstyret med et
selvlukkende system (standby), der slas til efter 30 minutter,
hvis vaskemaskinen ikke er i brug. Tryk kort pa tasten
ON/OFF (®, og vent p&, at maskinen genaktiveres.

1. Skuffe til forvask: Anvend et
vaskemiddel i pulverform.

! Inden péfyldning skal man
kontrollere, at beholderen til
tilsaetningsmiddel 3 ikke er

|| indsat.

JJ. 2. Skuffe til vask: Anvend Ved
brug af flydende vaskemiddel
anbefales det at anvende den
medfelgende skilleveeg A for
korrekt dosering. Ved brug af
vaskemiddel i pulverform skal man bruge skilleveeggen i
rummet B.

3. Beholder til tilsaetningsmiddel: Blegemiddel

! Brug af beholderen til tilseetningsmiddel 3 udelukker
forvask.
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“Touch control” betjeningspanel Knappen Knap med kontrollampe
CENTRIFUGERING START/PAUSE
Veelgerknap til M2 M1 TEMPE;T'lE)BeF: Kontrollampen Ikoner for
PROGRAM “KP VASKEFORLOB
o x ‘ = ‘ &
DISPLAY @
] ‘ T END
‘ K ‘ d kontroll
Knap med kontrollampe Knapper Knappen hap med Kontroflampe
ON/OFF M3 TILVALGSFUNKTIONER  FORSINKET TASTELAS
START Kontrollampen

Knap med kontrollampe () ON/OFF: Tryk kort pa

knappen for at teende eller slukke maskinen. Den grenne
kontrollampe angiver, at maskinen er teendt. For at slukke
for vaskemaskinen under vask skal man holde knappen
nede i leengere tid, ca. 3 sek. Trykkes knappen ned i for kort
tid eller ved et uheld, slukker maskinen ikke. Hvis maskinen
slukkes under en igangveerende vask, annulleres vasken.

Veaelgerknap tl PROGRAMMER: Kan drejes i begge retninger.
For at indstille til det bedst egnede program henvises til
"Programtabel”. Under vask beveeges knappen ikke.

M1-M2-M3-knapper: Hold en af knapperne nede for at
gemme en vaskecyklus og dine foretrukne indstillinger. For
at starte en vask, der er blevet gemt i hukommelsen, skal
man trykke péa den pageeldende knap.

Knappen (1) TEMPERATUR: Tryk p& knappen for at
gendre eller fraveelge temperaturen. Den valgte veerdi vises

pa displayet ovenover (se "Sadan udferes en vaskecyklus”).

Knappen @ CENTRIFUGERING: Tryk pa knappen

for at eendre eller fraveelge centrifugeringen. Den valgte
veerdi vises pa displayet ovenover (se “Sadan udferes en
vaskecyklus”).

Knappen @ FORSINKET START: Tryk pa knappen
for at indstille en forsinket start af det valgte program.
Forsinkelsen vises pa displayet ovenover (se "Sadan
udfares en vaskecyklus”).

Knapper TILWVALGSFUNKTIONER: Tryk pa knappen for
at veelge de tilgeengelige tilvalgsfunktioner. Kontrollampen
ud for den valgte tilvalgsfunktion forbliver teendt (se "Sadan
udfares en vaskecyklus”).

lkoner for VASKEFORL@B: Taender for at angive
vaskeforlobet (Vask (%, - Skylning &, - Centrifugering ©) -
Udpumpning \=2). Meddelelsen END teender, nar vasken er
feerdig.

Knappen med kontrollampe START/PAUSE: Nar den
grenne kontrollampe blinker langsomt, skal man trykke pa
knappen for at starte vasken. Nar vasken er startet, lyser

LOCK

kontrollampen konstant. For at sastte vasken pa pause
skal man trykke pa knappen igen. Kontrollampen blinker
orange. Hvis kontrollampen "LOCK” @ er slukket, kan man
dbne deren. For at genstarte vasken fra det punkt, hvor
den blev afbrudt, skal man trykke pa knappen igen.

Kontrollampen G LOCK: Angiver, at deren er blokeret. For
at abne doren skal man sestte vasken pa pause (se “Sadan
udfares en vaskecyklus”).

Knap med kontrollampe TASTELAS: For at aktivere
eller deaktivere blokeringen af betjeningspanelet skal
man holde knappen nede i ca. 2 sekunder. En taendt
kontrollampe angiver, at betjeningspanelet er blokeret.
Pa denne made forhindrer man utilsigtede sendringer af
programmer, isaer hvis der er bern i huset.

Kontrollampen @KO: lkonet ECO taender, nér man ved
at eendre vaskeparametrene opnar en energibesparelse
pa mindst 10 %. Inden maskinen gar pa “Stand by”
teender ikonet i f& sekunder. Nar maskinen er slukket, er
energiudnyttelsen pa ca. 80 %.

SKIFT SPROG

Forste gang maskinen taendes viser displayet det

forste sprog blinkende. Ud for de 3 knapper til hejre pa
displayet vises symbolerne “N”, “OK” og “V”. Sprogene
skifter automatisk hver 3 sek. eller ved tryk pa knapperne
ved siden af symbolerne “N” og “V”. Pa knappen “OK”
bekreeftes sproget, som indstilles efter 2 sek. Hvis man
ikke trykker pa nogen knap, skifter sprogene forfra efter 30
sek.

For at eendre sprog skal man taende og slukke
maskinen og inden 30 sekunder trykke samtidig pa
knapperne temperatur QD +centrifugering @ +forsinket
start (+; og holde dem nede i 5 sekunder. Der heres et kort
lydsignal og pa displayet blinker det indstillede sprog. Hvis
man trykker pa knapperne ved siden af symbolerne “N”
og “V”, skifter sproget. P& knappen ved siden af symbolet
“OK” bekraeftes sproget, som indstilles efter 2 sek. Hvis
man ikke trykker pa nogen knap, vises det tidligere
indstillede sprog efter 30 sek.
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Sadan udfeores en vaskecyklus

BEMZAERK: Forste gang vaskemaskinen tages i brug, skal
man udfere en vask uden vasketej, men med vaskemiddel,
hvor programmet indstilles til bomuld 90° uden forvask.

1. SADAN TZENDES VASKEMASKINEN. Tryk pa
knappen (. Alle kontrollamper taender i 1 sekund og pa
displayet vises meddelelsen AQUALTIS. Kontrollampen
ud for knappen (O forbliver taendt og kontrollampen
START/PAUSE blinker.

2. VALG AF PROGRAM. Drej vaelgerknappen
PROGRAMMER mod hgjre eller venstre for at veelge det
enskede program. Programmet vises pa displayet og
har en indstillet temperatur og centrifugeringshastighed,
som kan aendres. Displayet viser ogsa vaskecyklussens
varighed.

3. FYLDNING AF VASKETOJ. Abn doren. Leeg
vasketgjet i, og veer opmaerksom pa, at maengden
ikke overstiger den meengde, der er angivet i
programtabellen pa naeste side.

4. DOSERING AF VASKEMIDDEL. Abn skuffen, og
heeld vaskemiddel i det korrekte rum, som beskrevet i
"Beskrivelse af maskinen”.

5. SADAN LUKKES DOREN.

6. INDSTILLING AF VASKECYKLUS. Brug knapperne
pa betjeningspanelet:
Q_D @ AEndring af temperatur og/eller
centrifugering.
Maskinen viser automatisk den maksimale
temperatur og centrifugeringshastighed for det
indstillede program eller den seneste temperatur og
centrifugeringshastighed, hvis de er kompatible med
det valgte program. Ved at trykke pa knappen @ kan
man mindske temperaturen helt ned til vask i koldt vand
(OFF). Ved at trykke pa knappen @ kan man mindske
centrifugeringshastigheden helt ned til helt at fravaelge
centrifugering (OFF). Hvis der trykkes igen péa en af
knapperne, gendannes indstillingerne for den maksimale
veerdi.
! Undtagelse: Ved valg af programmet <&¢] kan
temperaturen maks. indstilles til 90°.

@ Indstilling af forsinket start.

For at indstille til forsinket start af det valgte program
skal man trykke pa den pageeldende knap, indtil den
onskede forsinkelse vises. Under indstillingen vises
forsinkelsen sammen med meddelelsen “Starter
om:” og symbolet (*; blinker. Efter at have indstillet
den forsinkede start viser displayet symbolet @ fast,
og displayet returnerer til visning af den indstillede
vaskecyklus’ varighed med meddelelsen “Slutter
om:” og vaskecyklussens varighed. Tryk pa knappen
FORSINKET START én gang for at vise den indstillede
forsinkelse. Efter start viser displayet meddelelsen
“Starter om:” og den forsinkede tidsindstilling. Nér tiden
for den forsinkede start er géet, starter maskinen og
displayet viser “Slutter om:” og den resterende tid til
afslutning af vaskecyklussen.

For at annullere den forsinkede start skal man trykke pa
knappen, indtil der pa displayet vises meddelelsen OFF.
Symbolet @ slukker.

& c/ =P, /Endring af vaskecyklussens
egenskaber.
¢ Tryk pa knappen for at aktivere tilvalgsfunktionen.
P& displayet vises titlen pa tilvalgsfunktionen og
lampen ud for knappen teender.
¢ Tryk en gang til pa knappen for at sl funktionen fra.
Pa displayet vises titlen pa tilvalgsfunktionen samt
meddelelsen OFF og lampen slukker.

! Hvis den valgte tilvalgsfunktion ikke kan anvendes

til det indstillede program, blinker lampen, og der
udsendes et lydsignal (3 bip). Tilvalgsfunktionen vil ikke
blive aktiveret.

! Hvis den valgte tilvalgsfunktion ikke kan kere sammen
med en tidligere indstillet tilvalgsfunktion, blinker lampen
ud for den forste valgte tilvalgsfunktion, og det er kun
den anden tilvalgsfunktion, der aktiveres. Lampen ud for
den pagasldende knap teender.

! Tilvalgsfunktionerne kan medfare aendring i den
anbefalede maengde vasketoej og/eller vaskens varighed.

7. START AF PROGRAM. Tryk pa knappen START/
PAUSE. Den pageeldende lampe taender, og deren
blokeres (kontrollampen LOCK g lyser). Ikonerne, der
viser vaskeforlobet, teender under vasken og angiver
den igangveerende fase.

For at eendre programmet under en igangveerende vask
skal man sestte vaskemaskinen pa pause ved at trykke
pa knappen START/PAUSE, veslge den enskede vask
og igen trykke péa knappen START/PAUSE.

For at &bne deren under en igangvaerende vask

skal man trykke pa knappen START/PAUSE. Hvis
kontrollampen LOCK @@ er slukket, er det muligt at

dbne daren. Tryk igen pa knappen START/PAUSE for
at genstarte programmet fra det punkt, hvor det blev
afbrudt.

8. AFSLUTNING AF PROGRAM. Angives af
meddelelsen END, der teender. Daren kan dbnes med
det samme. Hvis kontrollampen START/PAUSE blinker,
skal man trykke pa knappen for at standse vasken. Abn
deren, tag vasketgjet ud, og sluk for maskinen.

! Hvis man ensker at annullere en igangveerende cyklus,
skal man holde knappen (O trykket nede, indtil cyklussen
afbrydes, og maskinen slukker.

Pose til vattaepper, gardiner og sarte tekstiler
Takket veere den seerlige pose, der folger med, gor Aqualtis
vaskemaskinen det muligt ogsa at vaske de mest sarte
tekstiler og garanterer den bedst mulige beskyttelse. Det
anbefales altid at bruge posen til vask af gardiner og dyner
med udvendigt betreek i syntetiske materialer.
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Programmer og

tilvalgsfunktioner

Programtabel
. Vaskemiddelog |3 |8 | o
g Maks. tilszetningsmidler |2 | | 2 = | 5
§ Maks. hastigh-ed X 5 (5 |88 'g sl 2] 2
© |Program beskrivelse temp. 7] x |E_|E~ €3 oHl =2 g =)
o) (°C) (omdr./ © 6 |53/ 53|18 9%| = =
L min.) s |8 2°|S°|% g7 2 s | >
' = X -
o | |= [© |«
A |SYNTETISK Koge-kulart 60° 800 e |eo @ | ® | 5|48 |1,12| 58 (120’
A |SYNTETISK Koge-kulort (4) 40° 800 e |eo | ® | ® | 548|067 54 (100
& |KULGRTVASK Intensiv 40° 1600 | ® | ® e 9| - | - |- 173
¥ [MULTI FARVET 20° 1600 - e - ® | 9| - - - |185
W |MORKVASK 30° 800 el -]Tels6 ] -]-1-Tso
AN | TROJER-BLUSER 40° 600 -|e|e]| @25 - |- |- |75
SENGET®@J: til tekstiler med fyld af gésedun. 30° 1200 - |e| - | ® |35 - - - (110
U5 |SENGET@J-BAD: til sengetej og héndklaeder. 60° 1600 e (oe| o | @ |[11| - | - | - [160
& |SKYLNING - 1600 | - |- |®| ® [11]| - | - | - |42
% CENTRIGUGERING + UDPUMPNING - 1600 - - - - 11 - - - |16
@ ANTI ALLERGI Plus 60° 1600 - e - ° - - - 210
@ |ANTI ALLERGI Finvask 40° 1600 - e - ° - - - 230
&) |ULTRA FINVASK 30° 0 el -le 1] -1-1-Tso
& |ULD Platinum Care: til uld, kashmir osv. 40° 800 - e | - ® |25 - - - (105’
= |Mix 30’: til hurtig opfriskning af let snavset toj (anbefales ikke til uld, o B _ )
@) silke og tekstiler, der er beregnet til hdndvask). 30 800 ¢ ® 4 | 71 10,20| 44 | 30
—|BOMULD Standard 60°C (1): meget snavsede hvide og resistente 60° ,
C
kulorte tekstiler. (Max. 90| 1600 |®@)| ® | ® | ® |11]44 1,13] 62 |225
tBegsl\t/illlérl_D Standard 40°C (2): let snavsede hvide og sarte kulerte 40° 1600 B ol o o 11| 44 [1,00] 92 |195

Vaskens varighed, der angives pa displayet eller i vejledningen, er et skon beregnet pa baggrund af standardbetfng?e/seme. Den faktiske tid kan variere athaengigt af en lang raekke faktorer sdsom vandets

temperatur 0g tryk, omgivelsernes temperatur, maengden af vaskemiddel, den konkrete maengde og type vaske

of samt fordelingen af vasketejet og valget af tilvalgsfunktioner.

Bemazerk: Efter ca. 10 minutter fra START beregner og viser maskinen den resterende tid af programmet pa baggrund af den udferte del.

1) Kontrolprogrammer iht. 1061/2010 standarden. Indstil programmet ved en temperatur pa 60°C.
Denne cyklus er egnet til vask af moderat snavsede bomuldstekstiler og er den mest effektive hvad angér energi- og vandforbrug. Programmet bruges til tekstiler, der kan vaskes pa 60°C.

Vasketemperaturen kan afvige fra den angivne temperatur.

2) Kontrolprogrammer iht. 1061/2010 standarden. Indstil programmet ved en temperatur pa 40°C.
Denne cyklus er egnet til vask af moderat snavsede bomuldstekstiler og er den mest effektive hvad angar energi- og vandforbrug. Programmet bruges til tekstiler, der kan vaskes pa 40°C.

Vasketemperaturen kan afvige fra den angivne temperatur.
3) Ved en temperatur pa 60 °C kan funktionen “Forvask” ikke aktiveres.

Til alle Test Institutes:

2) Langt uldprogram: Indstil programmet ved en temperatur pa 40° C.

4) Langt syntetiskprogram: Indstil programmet A ved en temperatur pa 40° C.

Tilvalgsfunktioner

& Super Vask

Denne tilvalgsfunktion sikrer

en optimal vask takket veere
brugen af en sterre meengde
vand i den begyndende fase

af vaskecyklussen samt en
leengere vaskecyklus.

Denne funktion er nyttig til
fiemelse af selv de mest
genstridige pletter. Kan anvendes
med eller uden blegemiddel.
Hvis man ensker at anvende
blegemiddel, skal man saette
den ekstra beholder 3, som falger med, i beholder 1. Overskrid
ikke "max” niveauet pa den midterste stift (se figuren) ved
pafyldning af blegemiddel. Hvis man kun gnsker at blege tgjet,
uden at foretage en fuld vask, skal man heelde blegemidlet i
den ekstra beholder 3, indstille til programmet “Skylning” &, og
aktivere tilvalgsfunktionen “Super Vask” £&.

! Tivalgsfunktionen kan ikke bruges pa programmerne

Ealel =N RO e
& Ekstra skylning

Ved valg af denne tilvalgsfunktion ages skylleeffektiviteten,
hvilket sikrer, at alle rester af vaskemiddel skylles ud. Denne

tilvalgsfunktion er iszer nyttig til skindtyper, der er seerligt
sarte over for vaskemiddel. Det anbefales at bruge denne
tilvalgsfunktion med fyldt maskine eller en aget meengde
vaskemiddel.

! Tilvalgsfunktionen kan ikke anvendes péa programmerne
T390 LG

= Strygelet

Ved valg af denne tilvalgsfunktion eendres vasken og
centrifugeringen, sé tejet bliver mindre krollet. Ved
afslutning af vasken foretager vaskemaskinen nogle
langsomme omdrejninger af tromlen.

Kontrollamperne "Strygelet” og START/PAUSE blinker.
For at afslutte denne cyklus skal man trykke pa knappen
START/PAUSE eller pa knappen "Strygelet”.

! Tilvalgsfunktionen kan ikke bruges pa programmerne

& 2,9 @ & &

‘P, Forvask

Ved valg af denne funktion udferes der en forvask, der er
egnet til at fierne genstridige pletter.

N.B.: Heeld vaskemiddel i det dertil egnede rum.

! Tilvalgsfunktionen kan ikke bruges pa programmerne &7,

TMDE LD 9@ Y6 G & (60°), Gl
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Vaskemiddel og vasketoj

Vaskemiddel

Typen og maengden af vaskemiddel afhaenger af tekstiltypen

(bomuld, uld, silke osv.), farven, vasketemperaturen, hvor

snavset tojet er og vandets hardhed. Men en korrekt dosering

af vaskemiddel undgar man spild, og man beskytter miljget.

Selvom vaskemidlerne er biologisk nedbrydelige, indeholder

de alligevel stoffer, der sendrer naturens balance.

Det tilrades at:

e pbruge vaskemidler i pulverform til hvide bomuldstekstiler
og til forvask,

e pruge flydende vaskemidler til sarte bomuldstekstiler og
til alle programmer, der vasker ved lav temperatur,

¢ bruge skdnsomme, flydende vaskemidler til uld og silke.

Vaskemidlet skal fyldes i doseringsskuffen, inden vasken

startes, eller eventuelt i en doseringsbold, der leegges

direkte ind i tromlen. | sidstneevnte tilfeelde kan man ikke

veelge Bomuldsprogrammet med forvask.

! Brug vaskemidler i pulverform til hvide bomuldstekstiler,

forvask og vask ved temperaturer pa over 60 °C.

! Folg anvisningerne pé vaskemiddelemballagen.

! Benyt aldrig vaskemidler til vask i handen, idet de danner

for meget skum.

Klargering af vasketgjet

e Fold tejet ud, inden det leegges i maskinen.

e Opdel vasketojet efter tekstiltype (iht. symbolet pa
vaskemeerket) og farve, og undga at blande farvede
tekstiler med hvide.

e Tom lommer, og kontrollér, at knapperne sidder fast.

e Qverskrid aldrig de anferte meengder i “Programtabel”,
der henviser til veegten péa det torre vasketgj.

Hvor meget vejer vasketgjet?

1 lagen 400-500 g
1 pudebetraek  150-200 g
1 dug 400-500 g
1 morgenkdbe  900-1.200 g
1 handklaede 150-250¢g
1 par jeans 400-500 g
1 skjorte 150-200 g

Gode rad til vask

Kulertvask Intensiv: benyt programmet il
pletfierning pa lyst tej uden at @delaegge stoffet og
farvernes intensitet. Programmet er beregnet til at
garantere samme vaskeresultat som ved 60° - allerede pa
40°. Det anbefales at bruge vaskemiddel til kulerte tekstiler.
Multi Farvet: benyt programmet B til vask af normalt
snavset kulert tej. Programmet er beregnet til at beskytte
farverne og opna samme vaskeresultat som ved 40° -
allerede pa 20°. Det anbefales at benytte vaskemidler, der
er beregnet til kulerte tekstiler, og som er aktive allerede
ved lave temperaturer.

! Det anbefales altid at vaske toj, som kan falme, separat
0g at vaske kulort toj separat de forste gange.

Meorkvask: brug programmet W til vask af tej i maerke
farver. Programmet er udviklet til at bibeholde farverne
med tiden. Det anbefales at bruge et flydende vaskemiddel,
helst til merke tekstiler.

Trejer/Bluser: brug det passende program AN il vask af
skjorter af forskellige tekstiltyper og farver for at beskytte
dem bedst muligt.

Sengetgj: ved vask af tekstiler med fyld af gasedun, sdsom
dobbelt- eller enkeltdyner (som ikke vejer mere end 3,5 kg),
puder og vindjakker, skal man bruge det tilherende program
"Sengetej” & . Det anbefales at fylde dynerne i tromlen

og folde hjernerne indad (se illustrationen) og ikke at fylde
tromlen mere end op. For en optimal vask anbefales det at
anvende et flydende vaskemiddel, som fyldes i skuffen.
Vattaepper: ved vask af vatteepper med syntetisk betreek
skal man bruge den medfelgende pose og udfere vasken
pa programmet &

Handklzeder og sengetgj: ved vask af alle tekstiler i
hjemmet i én vask skal man bruge programmet B2, som
giver en optimal udnyttelse af skyllemiddel og ger det
muligt at spare tid og energi. Det anbefales kun at bruge
vaskemiddel i pulverform.

Anti Allergi Plus : programmet er beregnet til toj af
bomuld og andre slidsteerke tekstiler og garanterer fiernelse
af de vaesentligste allergener sdsom pollen, mider samt
katte- og hundehar.

Anti Allergi Finvask ©@): programmet er beregnet til tgj af
bomuld og andre slidsteerke tekstiler og garanterer fiernelse
af pollen samt katte- og hundehér allerede pé 40°.

Ultra Finvask: brug programmet ¢4, til vask af meget
sarte tekstiler med fx glasdiamanter eller pailletter.

Det anbefales at vende vrangen ud af tejet inden vask

og leegge sma beklaedningsgenstande i en vaskepose til
skénsom vask.

For vask af tekstiler i silke og gardiner (det anbefales at
folde dem sammen og leegge dem i den medfelgende
pose) skal man veelge cyklussen ‘{.ﬂ, og aktivere
tilvalgsfunktionen ==X (i dette tilfeelde er det muligt ogsa

at aktivere funktionen “Ekstra skylning”); maskinen afslutter
cyklussen med vasketgjet i bled og kontrollampen ==
blinker. For at temme vandet ud og tage tojet ud skal man
trykke pé knappen START/PAUSE eller pa knappen =,
Uld: vaskecyklussen “Uld” pa denne Hotpoint-Ariston
vaskemaskine er blevet testet og godkendt af Woolmark
Company til vask af uldtekstiler med meerkningen
“héndvask”, safremt vasken udferes i henhold til
instruktionerne pa vaskemasrkatet og anvisningerne

fra maskinfabrikanten. Hotpoint-Ariston er det forste
vaskemaskinemaerke, der har opnaet certificeringen
Woolmark Apparel Care - Platinum fra Woolmark Company
for preestation og forbrug af vand og energi. (M1135)

WOOLMARK
APPAREL CARE
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Forholdsregler og rad

! Maskinen er udviklet og bygget i overensstemmelse med
de internationale sikkerhedsstandarder. Disse advarsler
gives af hensyn til sikkerheden, og der henstilles til, at de
leeses omhyggeligt.

Generelle sikkerhedsregler
e Dette apparat er udviklet udelukkende til brug i hjiemmet.

¢ Dette apparat ma ikke anvendes af personer (herunder
barn), der ikke har de fornadne fysiske eller mentale
evner til at bruge det, eller som ikke har erfaring eller
kendskab til brug af apparatet, medmindre de overvages
eller instrueres af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed. Hold gje med, at bern ikke bruger apparatet
under leg.

¢ Undga at rere ved maskinen, hvis man er barfodet eller
har vade haesnder eller fodder.

e Treek aldrig stikket ud fra stikkontakten vha. ledningen;
tag derimod fat i stikket.

¢ Ror aldrig aflebsvandet, da vandet kan na meget heje
temperaturer.

e Bryd under ingen omstaendigheder deren op:
sikkerhedsmekanismen til beskyttelse mod utilsigtet
abning kan blive adelagt.

e | tilfeelde af fejifunktioner mé man aldrig skaffe sig
adgang til de interne mekanismer for at forsege at
reparere dem.

e Sorg altid for, at bern ikke kommer i neerheden af
maskinen mens den er i funktion.

e Hvis vaskemaskinen skal flyttes, skal flytningen udferes
af to-tre personer, og der skal udvises stor forsigtighed.
Forseg aldrig at flytte vaskemaskinen alene, fordi den er
meget tung.

e Kontrollér, at tromlen er tom, inden der laegges toj |
vaskemaskinen.

System til afbalancering af vasketgjet
Inden centrifugeringen udferer tromlen nogle omdrejninger
ved en hastighed, der er lidt hgjere end under vask,

for at undga vibrationer og for at fordele tojet ligeligt.

Huvis tojet efter gentagne forseg stadig ikke af korrekt
afbalanceret, foretager maskinen centrifugeringen ved

en lavere hastighed end normalt. Hvis uligeveegten er

for stor, fordeler vaskemaskinen tojet frem for at udfere
centrifugeringen. For at opna en bedre fordeling af tejet og
en korrekt afbalancering, tilrddes det at blande store og
sma stykker tgj.

Bortskaffelse

e Bortskaffelse af emballagematerialet: Overhold den
lokale lovgivning, séledes at emballagen kan genbruges.
e Det europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald
af elektronisk og elektrisk udstyr foreskriver, at
husholdningsapparater ikke méa smides ud sammen
med almindeligt husholdningsaffald. Apparaterne skal

indsamles separat for en optimal udnyttelse af eventuelle

materialer til genbrug og genanvendelse og for at “
forhindre helbredsmaessige og miljgmeessige skader.

Symbolet med affaldsspanden findes pé alle produkter

for at minde om, at apparatet skal indsamles separat.

For yderligere oplysninger om korrekt bortskaffelse af
husholdningsapparater, kan man henvende sig til den

offentlige affaldsservice eller til forhandleren.

Manuel abning af deren

| tilfeelde af at det ikke er muligt at &bne deren pa grund
af stramsvigt, eller hvis man onsker at tage vasketgjet ud,
skal man gere folgende:

1. Treek stikket ud af
stikkontakten.

2. Kontrollér, at vandniveauet
inden i maskinen ikke nar op
over darens kant. Er dette
tilfeeldet, skal man temme
maskinen for eventuelt
overskydende vand ved hjeelp
af en aflebsslange og lade det
lobe ned i en spand, som vist
i figuren.

3. Fjern tildaskningspanelet pa forsiden af vaskemaskinen
(se neeste side).

4. Treek tappen udad,

som vist pa figuren, indtil
plastikstangen frigares fra
lasen. Traek den derefter
nedad, indtil der heres et
"klik”, som angiver at deren er
last op.

5. Abn doren. Hvis det

stadig ikke er muligt, skal

man gentage ovennasvnte
3 fremgangsmade.

~
\

\\

6. Genmontér panelet efter forst at have serget for, at
krogene er indsat i &bningerne, inden panelet skubbes
mod maskinen.
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Vedligeholdelse

Afbrydelse af vand og elektricitet

¢ Luk vandhanen efter hver vask. P& denne made
begreenses sliddet p4 maskinens vandanlaeg, og man
fierner faren for laekage.

o Traek stikket ud fra stikkontakten, nar maskinen rengeres
og under vedligeholdelse.

Rengoring af maskinen

Vaskemaskinens yderside og gummidele kan rengeres
med en klud, der er fugtet med lunkent vand og seebe.
Anvend aldrig oplasningsmidler eller slibemidler.

Rengoring af skuffen til vaskemiddel

Skuffen treekkes ud ved

at trykke pa tappen (1) og
treekke den udad (2) (se
figuren).

Vask skuffen under rindende
vand; denne rengering

skal udferes med jeevne
mellemrum.

Vedligeholdelse af tromilen

¢ Doren skal altid efterlades pa klem, séledes at der ikke
opstar darlig lugt.

Rengoring af pumpen

Maskinen er forsynet med en selvrensende pumpe, der
ikke kreever nogen form for vedligeholdelse. Det kan dog
haende, at sma genstande (manter, knapper) falder ned i
forkammeret til beskyttelse af pumpen. Dette forkammer er
placeret inde i pumpen.

! Kontrollér, at vaskecyklussen er afsluttet, og treek stikket
ud.

Adgang til forkammeret:

1. Fjern tildeekningspanelet pa forsiden af vaskemaskinen
ved at trykke det ind mod midten. Skub det derefter nedad
fra begge sider, og tag det ud (se figuren).

2. Anbring en beholder til
opsamling af vandet, der
lober ud (ca. 1,5 1) (se
figuren).

3. Skru laget af ved at
dreje det venstre om (se
illustrationen):

4. Renger indersiden omhyggeligt.

5. Skru laget pé igen.

6. Genmontér panelet efter forst at have serget for, at
krogene er indsat i &bningerne, inden panelet skubbes
mod maskinen.

Eftersyn af slangen til vandforsyning

Kontrollér forsyningsslangen mindst én gang om &ret. Hvis
slangen er revnet eller har fordybninger, skal den udskiftes.
Under vask kan de kraftige tryk medfere pludselige brud.
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Fejl og afhjaelpning

Det kan haende, at vaskemaskinen ikke fungerer. Inden der ringes til servicetjenesten (se “Servicetjeneste”), skal man
kontrollere, at det ikke drejer sig om et problem, der nemt kan lases ved hjeelp af nedenstdende oversigt.

Fejl: Mulige arsager / Lgsning:

Vaskemaskinen taendes ikke. °

Vaskecyklussen starter ikke.

Maskinen tager ikke vand ind.

Doren til maskinen bliver ved med e
at vaere blokeret.

Maskinen tager vand ind og
temmer vand ud samtidigt.

Stikket er ikke sat i stikkontakten, eller er ikke sat helt ind.
Der er stromsvigt i huset.

Deren er ikke helt lukket.

Der er ikke trykket pa knappen START/PAUSE.
Vandhanen er ikke aben.

Der er indstillet forsinket start.

Slangen til vandforsyning er ikke tilsluttet vandhanen.
Slangen er bgjet.

Vandhanen er ikke aben.

Der er ingen vandforsyning i huset.

Der er ikke tilstreekkeligt tryk.

Der er ikke trykket pa knappen START/PAUSE.

Huvis tilvalgsfunktionen &> veelges, foretager vaskemaskinen nogle langsomme
omdrejninger af tromlen ved afslutning af vasken. For at afslutte denne cyklus
skal man trykke pa knappen START/PAUSE eller pa knappen =,

Aflgbsslangen er ikke monteret mellem 65 og 100 cm fra gulvet (se
“Installation”).

¢ Den frie ende af aflobsslangen er deekket af vand (se “Installation”).

* Huvis boligen ligger péa en hgj etage, er der risiko for, at der opstar haevert-

Maskinen tommer ikke vandet ud
eller centrifugerer ikke.

Maskinen vibrerer kraftigt under
centrifugeringen.

Der kommer vand ud fra
maskinen.

Ikonerne for "Vaskeforlob”
blinker hurtigt samtidig med
kontrollampen ON/OFF.

Der dannes for meget skum.

Doren til maskinen bliver ved med °
at vaere blokeret.

forstyrrelser, saledes at maskinen tager vand ind og temmer vand ud samtidigt.
Denne form for forstyrrelse afhjeelpes ved montering af specielle anti-
heevertventiler, der kan kaebes i almindelig handel.

Aflgbet i veeggen er ikke forsynet med udluftningshul.

e Programmet medfarer ikke udtemning af vandet. Pa nogle programmer skal

dette gores manuelt (se “Programmer og tilvalgsfunktioner”).
Tilvalgsfunktionen == er aktiveret: For at afslutte programmet skal man trykke
pa knappen START/PAUSE (se "Programmer og tilvalgsfunktioner”).
Aflebsslangen er bojet (se “Installation”).

Aflabsrarforbindelsen er tilstoppet.

e Tromlen er ikke blevet frigivet korrekt i forbindelse med installation af

vaskemaskinen (se “Installation”).

Maskinen star ikke plant (se “Installation”).

Maskinen stéar for tast op ad mebler og muren (se “Installation”).
Tojet er ikke afbalanceret (se “Vaskemiddel og vasketaj”).

Slangen til vandforsyning er ikke korrekt strammet (se “Installation”).
Skuffen til vaskemiddel er tilstoppet (ved rengering se “Vedligeholdelse”).
Aflebsslangen er ikke fastgjort korrekt (se “Installation”).

Sluk for maskinen, tag stikket ud af stikkontakten, vent i ca. 1 minut og teend
den igen. Hvis fejlen varer ved, skal man kontakte servicetjenesten.

2 "

Vaskemidlet er ikke egnet til vaskemaskiner (der skal sta
"vaskes i handen eller maskinvask” eller tilsvarende).
Der er fyldt for meget vaskemiddel i.

til maskinvask”,

Folg fremgangsmaden for manuel &bning (se “Forholdsregler og rad”).

! Bemaerk: slukke for maskinen, tryk samtidigt p& de to knapper “START/PAUSE” 2l og “ON/OFF” (M i 3 sekunder for at g& ud af

“Demo Mode”.
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Servicetjeneste

Inden der ringes til Servicetjenesten:

e Kontrollér, om du selv kan udbedre fejlen (se "Fejl og afhjeelpning”);

e Start programmet igen for at undersege, om fejlen er blevet udbedret;
e Hvis ikke, skal du kontakte det autoriserede tekniske servicecenter.

]
! Tilkald aldrig uautoriserede teknikere.

Oplys venligst:

e Type af fejl;

e Maskinmodellen (Mod.);

e Serienummer (S/N).

De sidste oplysninger findes pé apparatets typeskilt.

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 1061/2010

| tilfeelde af forkert installation eller forkert brug af vaskemaskinen vil der blive opkraevet et belgb for teknisk service.

Brand HOTPOINT/ARISTON
Model AQ114D 690 EUSA
Rated capacity in kg of cotton 11.0
Energy efficiency class on a scale from A+++ {low consumption) to G (high consumption) A+++
Energy consumption per year in kWh 1) 220.0
Energy consumption of the standard 60 °C cotton programme at full load in kWh 2) 1.138
Energy consumption of the standard 60 °C cotton programme at partial load in kWh 2) 0.885
Energy consumption of the standard 40 °C cotton programme at partial load in kWh 2) 0.762
Power consumption of the off-mode in W 0.5

Power consumption of the left-on mode in W 8.0

Water consumption per year in litres 3) 13407
Spin-drying efficacy class on a scale from G (minimum efficacy) to A {maximum efficacy) A
Maximum spin speed attained 4) 1600
Remaining moisture content 3) 44°%
Programme time of the "standard 60 *C cotton” at full load in minutes 225
Programme time of the "standard 60 *C cotton” at partial load in minutes 149
Programme time of the "standard 40°C cotton” at partial load in minutes 144
Duration of the left-on mode in minutes 30

Noise in dB(A) re 1 pW washing 6) 51

Noise in dB(A) re 1 pW spinning 6) 79

1} The "standard 60°C cotton® at full and partial load and the "standard 40°C cotton™ at partial load are the standard washing pregrammes te which the informatien in the label
and the fiche relates. Standard 50°C cotton and standard 40°C coetten are suitable to clean normally soiled cotton laundry and are the most efficient pregrammes in terms of

combined energy and water consumption. Partial load is half the rated load.

%} Based on 220 standard washing cycles for cotten programmes at 80°C and 40°C at full and partial load, and the consumption of the low-power modes. Actual energy

consumption will depend on how the appliance is used.

*} Based on 220 standard washing cycles for cotten programmes at 80°C and 40°C at full and partial load. Actual water censumption will depend on how the appliance is used.

4 For the standard 60 °C at full and partial load or the 40°C at partial whichever is lower.
3 atained for 80 °C cotton at full and partial load or the 40°C at partial whichever is higher.

% Based on washing and spinning phases for the standard 80°C cotton programme at full lead.
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Installasjon

! Det er viktig & ta godt vare pa denne handboken for &
bestandig ha den klar for senere behov. Ved eventuelt salg,
overdragelse eller flytting av maskinen, ma man forsikre seg
om at handboken felger med maskinen.

! Lese anvisningene noaye: Disse gir viktig informasjon om
installasjon, bruk og sikkerhet.

!'| posen bruksanvisningen ligger i vil man i tillegg til
garantien, ogsa finne elementer som er nedvendige ved
installasjon.

Oppakning og nivaregulering

Oppakning

1. Nar man har pakket ut vaskemaskinen, m& man
kontrollere at den ikke er blitt skadd under transport.
Hvis den er skadet, mé& den ikke tilkoples, men kontakt
forhandleren.

2. Fiern de 4
blokkeringsskruene for
transport, og eventuelle
distanseskiver pa bakre del
av maskinen (se figur).

3. Lukk alle apninger med plasthetter som man finner i
posen.

4., Ta vare pa alle deler fordi de er nyttige dersom
vaskemaskinen skal flyttes igien. De ma da monteres pa pa
nytt for & unngé indre skader.

! Barn mé ikke leke med emballasjen.

Nivajustering

1. Sett vaskemaskinen pa et gulv som er vannrett og solid,
uten & stette den mot vegger eller mabler.

2. Rett opp eventuelle
uregelmessigheter ved &
skru ut eller inn fottene helt
til maskinen er helt vannrett
(den ma ikke skra mer enn
2 grader).

! En ordentlig nivajustering motvirker vibrasjoner og stoy,
spesielt under sentrifugering.

! Dersom maskinen blir plassert pa ryer eller teppeguly,
ma fattene reguleres slik at den blir &pning til tilstrekkelig
ventilasjon under vaskemaskinen.

Vann og elektrisk tilkobling

Kopling av inntaksslangen
! For man kopler slangen for vanninntak til vannforsyningen
ma man la vannet renne helt til er helt Klart.

1. Kople
r vanninntaksslangen til
maskinen ved & skru den
fast pa den respektive
vannkranen i bakre hayre
hjerne oppe (se figur).

2. Kople inntaksslangen
ved & skru den til en
kaldtvannskran med
gjiengetut % gass (se
figuren).

3. Passe pa at roret ikke bayes eller innsnevres.

! Kranens vanntrykk ma vaere innenfor verdiene oppgitt i
tabellen Tekniske data (se omstaende side).

! Hvis inntaksslangen ikke er lang nok, kontakte en
spesialforretning eller en godkjent tekniker.

! Bruk aldri brukte eller gamle slanger til vanninntak, men
kun de som felger med maskinen.

38



Kopling av utlepsslangen

.

65 -100 cm

Kople til utlepsslangen til
et veggmontert utlesror
eller et sluk som ma ligge
mellom 65 og 100 cm

over gulvnivaet slik at man
< unngar at reret bayes.

Alternativt kan man legge
utlepsslangen péa kanten

av en vask eller et badekar,
og feste den med hempen
som felger med kranen (se
figur).

Den andre enden av
utlepsslangen ma ikke ligge
nedi vannet.

! Det frarades a bruke forlengelsesslanger, men dersom
det er helt nedvendig ma forlengelsen ha den samme
diameteren som originalslangen, og ma ikke veere lenger
enn 150 cm.

Elektrisk tilkopling

For man ferer inn stopslet i veggkontakten, ma man
forsikre seg om at:

e at stikkontakten er jordet og i samsvar med gjeldende
lover,

e at stikkontakten taler maksimalt stremuttak for
maskinen, som beskrevet i tabellen over tekniske data
(se pa siden),

e at spenningen pa stremforsyningen er innenfor de
verdiene angitt i tabellen over tekniske data (se pa
siden),

e at stikkontakten passer til maskinens stopsel. | motsatt
fall m& stikkontakten eller stepslet byttes ut.

! Maskinen ma ikke installeres utenders, selv ikke pa
steder som er i ly. Dette fordi det kan veere sveert farlig a la
vaskemaskinen utsettes for regn eller tordenveer.

! Nar maskinen er installert, mé stikkontakten vaere lett
tilgjengelig.

! Unngé bruk av skjeteledninger og forgreningskontakter.

! Ledningen ma ikke bayes eller komme i klem.

! Ledningen ma kontrolleres jevnlig og mé kun byttes ut av

autorisert fagperson.

Advarsell Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar

dersom disse forskriftene ikke overholdes.

Tekniske data
Modell AQ114D 69D
bredde 59,5 cm
Mal hoyde 85 cm
dybde 64,5 cm
Kapasitet Fra 1 il 11 kg
Tilkopling til Se merkeskiltet med tekniske egenska-
stromnettet per som er plassert pa maskinen

Tilkopling til van-
nuttak

Maksimalt trykk 1 MPa (10 bar)
Minimalt trykk 0,05 MPa (0,5 bar)
lastekapasitet i vasketrommelen 71 liter

Sentrifugehasti-
ghet

opp til 1600 omdreininger i minuttet

Kontrollprogram-
mer i henhold

til direktivene
1061/2010 og
1015/2010

Program <exc]; Bomull Standard 60°C.
Program <ac]; Bomull Standard 40°C.

B

Dette apparatet er i samsvar med
folgende Direktiver fra den Europeiske
Union:

- 2004/108/CE (Elektromagnetisk kom-
patibilitet)

- 2012/19/EU

- 2006/95/CE (Lavspenning)
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Beskrivelse av maskinen

[ O3]
BETJENING-

VASKELUKE SPANEL
HANDTAK PA
VASKELUKE
SOKKEL ——{—

\ /

REGULERBARE
FOTTER

For & dpne vaskeluken méa
man alltid bruke handtaket
(se figuren).

Vaskemiddelskuffen finnes
pa innsiden av maskinen, og
kommer til syne nér du &pner
luken.

For dosering av vaskemiddel,
se kapittelet “Vaskemiddel og
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toy”.

1. skuff for forvask: bruk
vaskemiddel i pulverform.

! For det fylles pa
vaskemiddel, kontroller at det
ekstra kammeret 3 ikke har

|} Dblitt satt inn.

2. skuff for hovedvask: bruk |
tilfelle det benyttes et flytende
vaskemiddel anbefales det

a sette inn skilleveggen A
som felger med for korrekt
dosering.For bruk av pulvervaskemiddel sett skilleveggen
inn i spor/ rom B.

3. ekstra skuff: Blekemiddel

! Bruken av det ekstra kammeret 3 utelukker
forvask.

“DIRECT INJECTION”-SYSTEM

Vaskemaskinen har et innovativt teknologisk system kalt
“Direct Injection” som raskt laser opp vaskemiddelet slik
at de forskjellige komponentene aktiveres og virker best
mulig Dette systemet garanterer at alt vaskemiddelet
loses helt opp, takket veere at det blir blandet med vann
for det kommer i kontakt med toyet. Dette gir bedre
vaskeegenskaper selv med lave temperaturer, i tillegg til en
betydelig energibesparelse og meget skansom behandling
av teyfibrene og fargene. “Direct Injection”-teknologien
aktiveres automatisk i alle syklusene,

& skulff for tilsetninger: For teymykner eller andre flytende
tilleggsmidler. Det anbefales at man aldri gér over
maksimumsnivaet som angis av risten, og at man fortynner
konsentrerte taymyknere.

Betjeningspanel “touch control”

For & endre oppsettet trykk
lett pa ikonet inne i det
felsomme omradet (touch
control) som angitt i figuren.

Modus for stand by

Denne vaskemaskinen er, i samsvar med de nye forskriftene
for energibesparelse, utstyrt med et selvslukkende system
(stand by) som trar i kraft etter 30 minutter der maskinen
ikke er i bruk. Trykk kort p& tasten ON/OFF (D og vent il
maskinen settes i gang igjen.
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Betjeningspanel “touch control” Tast Tast med varssellampe
SENTRIFUGE START/PAUSE
M1
M2 Tast Varsellampe K
PROGRAMBRYTER‘ TEMPERATUR OKO ‘ VASKEFASER
» x ‘ > D \
Skjerm @
! ‘ 7 END /
\ ‘ |
Tast med varsellampe Taster Tast med varseLIampe

Tast med varsellampe (O ON/OFF: trykk kort pé& knappen
for & sl& maskinen av eller pa. Den grenne varsellampen
viser at maskinen er slatt pa. For & sla av vaskemaskinen
mens den vasker ma man holde inne knappen lengre tid,
cirka 3 sek.; et kort tilfeldig trykk vil ikke gjere det mulig &
slé av maskinen.Dersom du slar av maskinen mens vask er
i gang, vil denne vaskesyklusen slettes.

Bryter PROGRAMMER: kan vris i begge retninger.
For a stille inn det programmet som er best egnet, se
“Programtabell”.Under vask vil bryteren bli stdende stille.

M1-M2-M3-taster: Hold inn en av minnetastene for & lagre
en syklus med de valgte tilleggsfunksjonene. For & kalle
tilbake forrige syklus, trykker man pé den tilherende tasten.

Tast () TEMPERATUR: Trykk for & endre eller utelukke
temperaturen; verdien som velges angis av skjermen
ovenfor (se “Hvordan utfarer man en vaskesyklus”).

Tast @ SENTRIFUGE: Trykk for & endre eller utelukke
sentrifugen; verdien som velges angis av skjermen ovenfor
(se "Hvordan utferer man en vaskesyklus”).

Knapp (: FORSINKET START: trykk for & stille inn en
forsinkelse pa oppstarten av programmet man har valgt;
verdien pa forsinkelsen man stiller inn vil bli vist av skjermen
ovenfor (se “Hvordan utfarer man en vaskesyklus”).

Taster TILVALG: trykk for & velge blant de tilgjengelige
funksjonsalternativene. Varsellampen som herer til det
valgte alternativet vil forbli tent (se “Hvordan utferer man en
vaskesyklus”).

lkoner VASKEFASER: vil tennes for & vise fortgangen i
vaskeprogrammet (Vask ¢, - Skylling &, - Sentrifuge @
- Utpumping \=2). Teksten END vil tennes nér syklusen er
fullfort.

Tast med varssellampe START/PAUSE: nar den grenne
varsellampen blinker langsomt, trykk pa tasten for & starte
vasken. Nér vaskesyklusen er i gang vil varsellampen
tennes helt. For & ta en pause i vaskeprogrammet trykker
man pa nytt pa tasten, varsellampen vil blinke med oransje

Tast FORSINKET Varselampe

START LOCK

farge. Dersom varsellampen “LOCK” @ er slukket, er det
mulig & &pne luken. For & starte opp vaskeprogrammet
igien fra der det ble stanset, trykk enda en gang pa tasten.

Varsellampe @ LoCK: angir at vaskeluken er blokkert. For
a apne luken er det nedvendig & sette syklusen i pause se
“Hvordan utferer man en vaskesyklus”).

Tast med varsellampe TASTELAS: for 4 koble
lasingen av betjeningspanelet inn eller ut, hold inne
tasten i cirka 2 sekunder. Den tente varsellampen viser at
betjeningspanelet er last. P& denne méaten unngér du at
programmene blir endret ved tilfeldige trykk, spesielt nér
det er barn i neerheten.

Varsellampen @KO: ikonet ECO vil tennes nar man ved
endring av vaskeinnstillingene, oppnar en energisparing pa
minst 10%; dessuten, for maskinen gar i modus for “Stand
by”, vil ikonet tennes i noen fa sekunder; med avslatt
maskin vil anslatt energigjenvinning veere pé cirka 80%.

ENDRING AV SPRAK

Ved forste gangs tenning av vaskemaskinen vises det
forste spraket blinkende pé skjermen. Ved de 3 knappene
til heyre pa skjermen vises symbolene “N”, “OK” og “V”.
Sprakene endres automatisk hvert 3. sekund eller ved a
trykke pa knappene ved siden av symbolene “N” og “V”.
Med knappen “OK” bekreftes spraket som festes etter 2
sekunder. Hvis det ikke trykkes pa noen som helst knapp
vil endringen av spraket startes automatisk pa nytt etter at
30 sekunder er gatt.

For & endre spraket er det nedvendig & sla maskinen
pa og av igjen, og i de 30 sekundene etter at den er slatt
av, ma man trykke samtidig pa knappene for temperatur
@ + sentrifuge @ + forsinket start (¥ i 5 sekunder og
foruten at et kort lydsignal heres, vil spraket som er lagt inn
blinke pa skjermen. Ved & trykke pa knappene ved siden
av symbolene “N” og “V” vil spraket endres. Med knappen
ved siden av symbolet “OK” bekreftes spréket som festes
etter 2 sekunder. Hvis det ikke trykkes pa noen som helst
knapp vil spréket som ble stilt inn tidligere vises etter at 30
sekunder er gatt.
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Hvordan utferer man en

vaskesyklus

MERKNAD: For maskinen tas i bruk for forste gang, ma
du sette i gang en vasksyklus med vaskemiddel, men uten
tay, og bruke programmet for bomull ved 90° uten forvask.

1. SLA PAMASKINEN. Trykk pa tasten (. Alle
varsellampene vil bli tent i 1 sekund, og pa skjermen
vil ma teksten AQUALTIS komme opp; i tillegg vil
varsellampen for tast ( forbli tent, og varsellampen
START/PAUSE vil blinke.

2. PROGRAMVALG. Vri PROGRAMVELGEREN mot
hoyre eller venstre til man har valgt ensket program,
programnavnet vil komme opp péa skjermen.
Programmet vil ha en vasketemperatur og et
sentrifugehastighet som kan endres ved behov.

Pa skjermen vises vaskesyklusens varighet.

3. INNLEGGING AV T@YET. Apne vaskeluken. Legg inn
toyet, veer forsiktig s& du unngér & fylle opp mer enn det
som er angitt i programtabellen pa neste side.

4. MAL OPP VASKEMIDDEL. Trekk ut
vaskemiddelskuffen og tem vaskemiddelet i riktig rom
som beskrevt i avsnittet “Beskrivelse av maskinen”.

5. LUKK VASKELUKEN.

6. BRUKERTILPASNING AV VASKESYKLUSEN. Trykk
pa tastene pa betjeningspanelet:
QD @ Endre temperaturen og/ eller sentrifugen.
Displayet viser automatisk den maksimale temperaturen
0g sentrifugeringshastigheten egnet til det innstilte
programmet, eller de siste valgte verdiene hvis det
passer til programmet som er valgt. Ved a trykke pa
knappen Q_D vil vasketemperaturen reduseres helt til
kaldtvannsvask (OFF). Ved a trykke pa knappen
vil sentrifugehastigheten minkes helt til sentrifugering
utelukkes (OFF). Et ekstra trykk pa knappene vil fore
verdiene tilbake til de opprinnelige maksimumsverdiene.
! Unntak: Dersom man velger programmet Hvit kan
temperaturen gkes inntil 90°.

(¥ Hvordan stille inn forsinket start.

For & stille inn en forsinket oppstart av det valgte
programmet, ma du trykke pa den respektive knappen

for dette helt til du far opp tiden for ensket forsinkelse.
Under innstilingen vises tiden for forsinkelse vises sammen
med teksten "Starter:” og symbolet @’ blinker. Etter

a ha stilt inn forsinket start vil skjermen vise symbolet
@ fast og skjermen vil ga tilbake til & vise varigheten

til syklusen som er stilt inn sammen med teksten
"Stopper:”. og syklusens varighet. Ved & trykke pa
knappen FORSINKET START bare én gang vises tiden
for forsinket start som er stilt inn tidligere.

Etter igangsetting vil skjermen vise teksten “Starter:” og
tiden for forsinkelse. Nar innlagt tid for forsinket start er
gatt, vil maskinen starte og skjermen vil vise "Stopper:”
0g gjenvaerende tid til vaskesyklusen er ferdig.

For & fierne den forsinkede oppstarten trykker man pa
tasten helt til man ser teksten OFF pa skjermen, og
symbolet (¥, slukkes.

& & =P, Endre egenskaper for syklusen.

* Trykk pé tasten for & aktivere alternativet, pa

skjermen vil man da f& opp navnet til alternativet, og
det tilherende lyssignalet ved siden av tasten.

¢ Trykk en gang til pa tasten for & deaktivere valget, pa
skjermen vil man na se navnet pa alternativet pluss
OFF, og lyssignalet vil slukkes.

! Dersom det valgte funksjonsalternativet ikke er forenlig
med det innstilte programmet, vil uforenligheten angis
ved at varsellampen blinker og et lydsignal heres (3 bip)
og funksjonsalternativet vil ikke settes i gang.

! Dersom det valgte funksjonsalternativet ikke kan
kombineres med et annet alternativ som allerede er bilitt
innstilt, vil varsellyset for det forste alternativet blinke, og
bare det andre alternativet vil settes i gang. Knappens
varsellys vil lyse fast.

! Alternative funksjoner kan fore til at anbefalt innlasting og/
eller varighet for syklusen endres.

7. START AV PROGRAMMET. Trykk pa tasten START/
PAUSE. Den tilherende varsellampen vil bli tent, og
vaskeluken l&ses (varsellampen LOCK @ tennes).
Ikonene som tilharer de ulike vaskefasene vil tennes i
lopet av syklusen, og vise hvilken vaskefase som er i
gang.

For & endre et program mens en vaskesyklus er i gang,
sett vaskemaskinen i pause ved & trykke pa knappen
START/PAUSE; velg deretter vaskesyklus, og trykk enda
en gang pa knappen START/PAUSE.

For & dpne luken mens en vaskesyklus er i gang, trykk
pa tasten START/ PAUSE, dersom varsellampen

LOCK @ er slukket, kan du na &pne luken. Trykk enda
en gang pa knappen START/PAUSE, for & starte
programmet opp fra der det ble stanset.

8. PROGRAMSLUTT. Blir angitt ved at teksten END
blir tent. Luken kan na apnes med én gang. Dersom
varsellampen START/ PAUSE blinker, trykk pa knappen
for & avslutte programmet. Apne luken, ta ut toyet, og
sla av maskinen.

! Dersom du @nsker & slette en syklus som allerede er i
gang, hold knappen ( inne inntil syklusen avbrytes og
maskinens slés av.

Pose for sengetepper, gardiner og finklaer
Takket veere den spesielle posen som felger med, gjer
vaskemaskinen Aqualtis det mulig for deg & vaske dine
peneste og mest emtélelige klesplagg og sikre at de
beskyttes maksimalt. Vi anbefaler & bruke posen for vask
av sengetepper og dundyner med ytre trekk i syntetisk
materiale.
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Programmer og

funksjonsalternativer

Programtabell
g 23 | dommncsmianr |2 |22(F | 2.
: . v, (B8 T 185153 3¢ 5|52
@ |Program beskrivelse temp. G259 | x|E_|E I gdss e2| > |3 o
g co |£3F £|8|2%23|s |8 8|5 |3¢
o S5 2 % (%- g o] S k] 2]
A |SYNTETISK Kulert-koke 60° 800 | @ |®@| @ | @ | 5|48 |1,12|58|120°
A |SYNTETISK Kulert-koke (4) 40° 800 | @ |®@| @ | @ | 5 | 48 |0,67|54|100°
& |FARGET Intensiv 40° 1600| ® |®@| - | @ [ 9| - | - | - |175
HT |FLERFARGE 20° |1600| - |®| - | ®@ | 9| - | - | - |185
W |MORKE 30° |80 | -|®| -|e®|6]|-]-]-]s0
ATN |SKJORTER 40° 600 | - |@#| ® | @ |[25| - | - | - |75
DYNER: for klezer med gésedunsfyll. 30° 1200 - | ® | - ® (35| - - |- 110
JH |SENG&BAD: for sengetay og handklaer. 60° 1600 © (@ | ® | ® |11 | - - | - [160°
& |SKYLLING - 1600 | - | - o 11| - | - |- |4
»E?j SENTRIFUGE + UTPUMPING - 1600 - | - | - - 11 - - |- |16
@ ANTI ALLERGI Plus 60° 1600 - |@| - | ® - - |- 210
& |ANTI ALLERGI Finvask 40° 1600 - |@| - | ® - - | - |230
&) |ULTRA FINT 30° 0o | -le] -1 e - T -Tso
@ |UIl Platinum Care: for ull, kasjmir, osv. 40° 800 | - |®| - | ® |25 - |- |- 105
@) mfxsﬁfé: ;‘ﬁ)éﬁr; \:asscl)( rﬁggﬁriigisr&% :\f/otr@%ésnodr)r? er lite skittent (anbefales ikke for 30° 800 | - |®| - | ® | 4|71 0204430
BOMULL Standard 60°C (1): kraftig hvitt og kulert tay som er sveert skittent. (Ma?((?;m) 1600 |@(3)| ® | ® | ® | 11 | 44 {1,13|62 |225’
BOMULL Standard 40°C (2): delikat hvitt og kulert tay som er lite skittent. 40° 1600| - |®@| ® | ® |11 | 44 {1,09]|92 (195

Lengden pé vaskesyklusen, som angis pa skjermen eller i anvisningen, er et overslag basert pa standard forhold. Den virkelige tiden kan variere pa grunnlag av flertallige faktorer, s& som temperatur
og vanntrykk i innfarsel, romtemperatur, mengde vaskemiddel, mengde og type kleer som vaskes, hvordan klserne er lastet inn, samt ekstra valgmuligheter som er valgt.

Merknad: Etter cirka 10 minutter etter START, vil maskinen, pa grunnlag av lasten som er lagt inn, omberegne og vise gjenvaerende tid til slutten av programmet.

1) Testvaskesykluse i overensstemmelse med bestemmelse 1061/2010: Still inn vaskesyklus , med en temperatur pa 60°C.
Denne syklusen passer til a rengjore en normal skitten last med bomullsplagg og er den mest effektive nar det gjelder kombinert forbruk av vann og strem, og kan
brukes pa plagg som kan vaskes ved 60°C. Den effektive vasketemperaturen kan veere forskjellig en som angis.

“0C

2) Testvaskesykluse i overensstemmelse med bestemmelse 1061/2010: Still inn vaskesyklus

, med en temperatur pa 40°C.

Denne syklusen passer til & rengjere en normal skitten last med bomullsplagg og er den mest effekt/ve nar det gjelder kombinert forbruk av vann og strem, og kan
brukes pé plagg som kan vaskes ved 40°C. Den effektive vasketemperaturen kan veere forskjellig fra den som angis.

3) “Forvask” funksjonen kan ikke brukes ved 60 °C

For alle testinstituter:

2) Lang vaskesyklus for bomullstoffer: Still inn vaskesyklus <2t], med en temperatur pé 40°C.
4) Lang vaskesyklus for syntetiskstoffer: Still inn vaskesyklus 4, med en temperatur pa 40°C.

Tilvalg

& Super Vask

Dette funksjonsalternativet
sikrer en sveert god
vaskeytelse takket veere
bruken av en storre mengde
vann i starten av syklusen, og
lengre vasketid.

Denne funksjonen er

nyttig for & fierne de mest
motstandsdyktige flekkene.
Den kan brukes med eller
uten blekemiddel. Hvis du
onsker bleking, sett inn den
ekstra brettdelen (3) i del

1. Ved pafylling av blekemiddelet méa du ikke overstige
“maks” nivaet oppgitt pa pinnen i midten (se figur). For &
bleke vask uten & utfere en fullstendig vaskesyklus,
hell blekemiddelet i ekstradelen 3, still inn programmet
“Skylling"&, og aktiver alternativet “Super Vask” ¢,

! Dette kan ikke aktlveres sammen med programmene =l

e =N NORTN Yo

& Ekstra Skylling
Ved & velge dette funksjonsalternativet okes effektiviteten
til skyllingen, og du sikrer at s& mye som mulig av

vaskemidlet fiernes fra tayet. Det er nyttig for hud som er
seerlig emfintlige for vaskemidler. Det anbefales bruke dette
funksjonsalternativet med fullastet vaskemaskin eller med
bruk av store mengder vaskemiddel .

! Dette kan ikke aktiveres sammen med programmene

Plus

T29@ I &

= Strykelett

For & velge dette alternativet vil bade vask og sentrifugering
endres for & gi minst mulig kreller i tayet. Ved avslutning av
vaskesyklusen vil det utfares noen langsomme rotasjoner
av vasketrommelen, varsellampene “Strykelett” og START/
PAUSE vil blinke. For & avslutte vaskesyklusen trykk pa
START/PAUSE eller tasten “Strykelett”.

! Dette kan ikke aktiveres sammen med programmene

Plus

C/)‘c{ﬁ'@ @@)

‘P, Forvask

Hvis denne funksjonen velges, vil forhdndsvask begynne,
denne er nyttig for & fierne vanskelige flekker.

N.B.: Tilsett vaskemiddel i tilherende skuff.

! Dette kan ikke aktweres sammen med programmene

TAAE LS 9@ Y & G, & (60°), Gl
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Vaskemidler og toy

Vaskemiddel

Valget av og mengden av vaskemiddel vil avhenge av

tekstiltypen (bomull, ull, silke...), fargen, vasketemperatur,

skittenhetsgrad, og hvor hardt vannet er. Ved bruk av riktig

mengde vaskemiddel unngas slesing og miljget vernes:

Til tross for at vaskemidlene er biologisk nedbrytbare

inneholder de stoffer som endrer naturens balanse.

Det anbefales:

e 4 bruke vaskepulver for hvitt bomullstey og til forvask.

e 4 bruke flytende vaskemiddel til finvask i bomull og alle
programmer ved lav temperatur.

e & bruke flytende finvaskemiddel til ull og silke.

Vaskemidlet ma helles i riktig rom i vaskemiddelskuffen for

man starter vasken, eller i vaskeball som plasseres direkte

i vasketrommelen. | det siste tilfellet kan man ikke velge en

bomullsvask med forvask..

! Bruk vaskepulver for hvitt bomullstey og til forvask og for

vask ved temperaturer hoyere enn 60° C.

! Folg anvisningene som gis pé vaskemiddelets forpakning.

! Ikke bruk vaskemidler for handvask, siden disse skaper

for mye skum.

Forberedelse av toyet

¢ Det anbefales a apne plaggene godt for de legges inn.

e Separer toyet etter tekstiltype (vaskesymbol inne i
plagget) og fargen, slik at man skiller kulart og hvitt tay.

e Tom lommene og sjekk knappene;

¢ Unnga a ga over verdiene angitt i “Programtabell” med
hensyn til vekten pa det torre toyet

Hvor mye veier toyet?

1 laken/ dynetrekk 400-500 g.
1 putetrekk 150-200 g.
1 duk 400-500 g.
1 badekape 900-1200 g.
1 handkle 150-250 g.
1 par olabukser 400-500 g.
1 skjorte 150-200 g.
Vaskerad

FARGET Intensiv: bruk -syklusen til tay med lyse
farger for mer effektiv flekkfjerning uten at fargene mister
sin glans og intensitet. Syklusen er utviklet for & garantere
samme vaskeresultat med bare 40° som ved 60°. Vi
anbefaler at man bruker vaskemidler som er beregnet for
farget toy.

FLERFARGE: bruk & T-syklusen for vask av flerfargede
plagg eller middels skittent toy av forskjellige farger. Denne
syklusen er utviklet for & garantere skansom behandling
av farget tay, samtidig som at man med bare 20° oppnar
samme vaskeresultat som med 40°. Vi anbefaler at man
bruker vaskemidler for farget toy som er virksomme
allerede ved lave temperaturer.

! Toy som kan farge av ber alltid vaskes for seg. Det
samme gjelder den forste gangen du skal vaske nye
fargede plagg.

MORKE: bruk programmet W for vask av kleer med mark
farge. Programmet er studert konstruert for & bevare merke
farger over tid. For best mulige resultater anbefales det
bruk av flytende vaskemiddel, helst beregnet p& marke
kleer.

Skjorter: Bruk spesialprogrammet AN for & vaske skjorter av
ulike tekstiler og farge for & sikre maksimal ivaretakelse av dem.
Dyner: For & vaske toy som er fylt med gasedun, som

for eksempel “dobbeldyner” eller enkeldyner (ma ikke

veie mer enn 3,5 kg), puter, vindjakker ma man bruke
spesialprogrammet &. Det anbefales at duntey legges inn
i vasketrommelen ved & brette inn ytterkantene (se figur),
og & ikke overskride 34 av trommelens volum.

For en best mulig vask anbefales det & bruke flytende
vaskemiddel som helles i vaskemiddelskuffen.

Sengetepper/ syntetdyner: For & vaske sengetepper
med syntetisk trekk, bruk posen som felger med og still inn
programmet &.

Sengetoy og handkleaer: For a vaske alt sengetoy/ hvitt
toy i samme vaskesyklus bruk B8 som gir optimal bruk

av teymykner og gjer det mulig & spare tid og energi. Det
anbefales at man bruker vaskemiddel i pulverform.

ANTI ALLERGI Plus g: en syklus som er utviklet for
bomull og andre sterke tekstiler, som garanterer effektiv
fierning av e viktigste allergenene som pollen, husstevmidd,
katte- og hundehér.

ANTI ALLERGI Finvask @&): en syklus som er utviklet for
bomull og andre sterke tekstiler, som garanterer effektiv
fierning av pollen, husstevmidd, katte- og hundehér
allerede ved 40°. )

Ultra Fint: bruk programmet ¢4 for vask av svaert delikate
klesplagg, med pasydde deler som for eksempel strass
eller paljetter.

Det anbefales & vrenge plaggene for vask og a legge sma
plagg inn i den dertil beregnede vaskeposen for finvask.

For best mulig resultat anbefales det bruk av flytende
vaskemiddel for finvask.

For vask av plagg i silke og gardiner (vi anbefaler at

de brettes og legges inn i posen som felger med), velg
syklusen ¢y og sett i gang valget <= (i dette tilfellet kan
man ogsa bruke funksjonen “Ekstra skylling”); maskinen

vil avslutte syklusen med tayet fremdeles i blet, og
varsellampen ==x vil blinke. For & temme ut vannet og for
a kunnen ta ut toyet, er det nedvendig & trykke pa knappen
START/PAUSE, eller knappen ==x.

Ull: Vaskeprogrammet for “UII” i denne Hotpoint-Ariston
vaskemaskinen har blitt testet og godkjent av Woolmark
Company for vask av ulltekstiler som er merket “Vaskes for
hand”. Dette forutsetter at vaskesyklusen utferes i henhold
til vaskeanvisningene i toyet og vaskemaskinprodusentens
anvisninger. Hotpoint-Ariston er det forste
vaskemaskinmerket som har oppnadd Woolmark
Company’s Woolmark Apparel Care - Platinum sertifisering
for sine vaskeresultater og vann- og stremforbruk. (M1135)

WOOLMARK
APPAREL CARE
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Forholdsregler og rad

! Apparatet er blitt utformet og utviklet i overensstemmelse
med internasjonale sikkerhetsnormer. Disse advarslene gis
av sikkerhetsmessige arsaker og mé leses noye.

Generell sikkerhet
e Dette apparatet er utviklet kun for privat bruk i hjiemmet.

e Apparatet skal ikke bruke av personer (inkludert barn)
med reduserte fysiske eller mentale evner eller reduserte
sanser, eller med utilstrekkelig erfaring og kjennskap til
det, hvis de ikke da overvakes eller leares opp i bruken
av apparatet av en som er ansvarlig for deres sikkerhet.
Barn mé holdes under oppsyn for & kontrollere at de
ikke leker med apparatet.

¢ |kke ta pa maskinen med bare ben, eller med vate eller
fuktige hender eller ben.

o |kke trekk i ledningen for & trekke stopselet ut av
stikkontakten, men ta godt tak i stepselet.

e Unnga a berore utlopsvannet fordi dette kan ha svaert
hoy temperatur.

e Man ma aldri tvinge vaskeluken dpen med makt: Det
kan skade sikkerhetsmekanismen som beskytter mot
tilfeldige &pninger.

¢ Ved feil ma du ikke rere de innvendige mekanismene for
a prove og reparere.

e Kontrollere alltid at barn ikke oppholder seg i naerheten
av maskinen i bruk.

e Dersom maskinen ma flyttes, ber to eller tre personer
samarbeide og utvise stor aktsomhet. Dette ma aldri
gjores alene fordi maskinen er svaert tung.

e For toyet legges inn ma du kontrollere at
vasketrommelen er tom.

Fordelingssystem for vasken

For & unnga overdreven vibrasjon fer hver sentrifugering,
vil maskinen distribuere lasten pa en ensartet mate. Dette
oppnas ved hjelp av kontinuering rotasjon av kurven ved en
hastighet som er heyere enn den som oppnéas under vask.
Dersom maskinen etter flere forsek ikke klarer & balansere
lasten, vil maskinen utfere sentrifugeringen ved en lavere
hastighet enn den som er innstilt. Dersom ubalansen er for
stor, vil maskinen utfore lastfordelingsrotasjon i stedet for
sentrifuge. For & gi en bedre fordeling av lasten anbefales
det at man blander sma og store plagg.

Kassering

e Kassering av emballasjematerialet: Hold deg til lokale
forskrifter, slik at emballasjen kan brukes om igjen.

e Det europeiske direktivet 2012/19/EU om elektriske
og elektroniske apparater, foreskriver at hvitevarer ikke
ma avsettes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kasserte apparater pa samles inn adskilt for & eke
gjenbruk og gjenvinning av materialene som de er laget

av, og for & hindre mulige skader for helse og milj@.
Symbolet med avfallsdunk med kryss over er satt pa alle
produkter for & minne om kravet om separat innsamling.

For ytterligere opplysninger om korrekt avfallsbehandling
av hvitevarer kan man henvende seg til det lokale
renholdsverket eller til forhandlerene.

Manuell apning av vaskeluken

Derom det ikke skulle vaere mulig & apne vaskeluken pa
grunn av stremstans, og man vil henge opp teyet, kan man

ga fram pé falgende mate:

1. Trekk ut kontakten.

2. Kontroller at vannivaet
inne i maskinen er lavere enn
laveste punkt pa vaskeluken;
i motsatt fall fierner man det
ekstra vannet ved hjelp av
temmeslangen, og samler
opp vannet i en batte som
vist i figur.

3. Fjern dekselpanelet pa forsiden av vaskemaskinen(se

folgende side).

4. Ved hjelp av den
utstikkende delen vist i figuren
trekker man utover helt til
man frigjer trekknokelen i
plast fra blokkeringen, trekk
den deretter nedover, helt til
man herer et klikk som viser
at luken er frigjort.

5. Apne luken, og dersom
dette enda ikke er mulig ma
man gjenta operasjonen.

6. Monter tilbake panelet etter forst a forsikre seg om at
hektene er festet i riktige hemper, for man trykker det fast

pa maskinen.
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Vedlikehold og ettersyn

Koble fra vann og strom

¢ Lukk igjen vannkranen etter hver vask. Pa denne maten
begrenses slitasjen pa maskinens hydrauliske system,
og faren for lekkasjer fiernes.

e Trekke ut kontakten under rengjering av maskinen, og
under utfering av vedlikeholdsarbeid.

Rengjoring av maskinen

Yttersiden og gummipakningene kan gjeres rene med en
klut vris opp i lunket vann og sépe. Ikke bruke lasemidler
eller slipemidler.

Rengjore vaskemiddelskuffen

For & trekke ut maskinen,
trykker man forst pa spaken
(1) og trekker den utover (2)
(se figur).

Vask den kun under rennede
vann; dette er en rengjering
som ma utferes ofte.

Hvordan ta vare pa vasketrommelen

¢ |a alltid vaskeluken sta litt &pen for & unngé at det
oppstar vond lukt.

Rengjore pumpen

Maskinen er utstyrt med en selvrensende pumpe som ikke

har behov for vedlikehold. Det kan allikevel hende at sma

gjenstander (mynter, knapper) faller ned i forkammeret som

beskytter pumpen og som er plassert nederst pa pumpen.

! Pass pa at vaskesyklusen er ferdig og trekk ut stopslet.

For & fa adgang til forkammeret:

)

1. Fjern dekselpanelet pa forsiden av vaskemaskinen ved
a trykke mot midten, og skyv deretter nedover fra begge
sidene og trekk panelet ut (se figuren).

2. plasser et kar ved sidn av
som kan samle opp vannet
som kommer et ut (circa 1,5 )
(se figur).

3. Skru lost lokket ved & vri
det mot urviseren (se figuren).

4. Rengjere innsiden noye.

5. Skru lokket pa plass igjen.

6. Monter tilbake panelet etter forst & forsikre seg om at
hektene er festet i riktige hemper, for man trykker det fast
pa maskinen.

Kontrollere inntaksslangen
Kontrollere inntaksslangen minst en gang i aret. Dersom

den har sprukket eller revnet mé den byttes ut: hayt trykk
under vask kan fere til at den plutselig sprekker.
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Feill og lesninger

Det kan hende maskinen ikke fungerer. Far man ringer og ber om teknisk assistanse (se “Assistanse”), ber man kontrollere at
det ikke dreier seg om et problem som lett kan leses ved hjelp av felgende oversikt.

Feil:

Vaskemaskinen slas ikke pa.

Vaskesyklusen starter ikke.

Maskinen tar ikke inn vann.

Vaskeluken forblir last.

Vaskemaskinen tar inn vann og
tommer kontinuerlig.

Maskinen temmer ikke, eller
sentrifugerer ikke.

Vaskemaskinen vibrerer mye
under sentrifugeringen.

Det lekker vann fra maskinen.

Ikonene knyttet til “Vaskefase
som er i gang” blinker fort
samtidig med varsellampen
ON/OFF.

Det dannes for mye skum.

Vaskeluken forblir last.

Mulige arsaker/lgsning:

Stepslet er ikke satt inn i stikkontakten, eller ikke langt nok inn til & skape
kontakt.
Det er ikke strom i hjiemmet.

Luken er ikke ordentlig lukket.

Du har ikke trykket pa tasten START/PAUSE.
Vannkranen er ikke apnet.

En forsinkelse péa start-tidspunktet er stilt inn.

Inntaksslangen er ikke koplet til kranen.
Slangen er bayd.

Vannkranen er ikke apnet.

Det mangler vann i hiemmet.

Det er ikke tilstrekkelig trykk.

Du har ikke trykket pa tasten START/PAUSE.

Ved & velge funksjonsalternativet <=, vil vaskemaskinen ved vaskesyklusens slutt
utfere noen langsomme rotasjoner av vasketrommelen; for & avslutte syklusen, trykk
pa knappen START/PAUSE eller knappen =,

Utlepsslangen er ikke plassert mellom 65 og 100 cm fra gulvet (se
“Installasjon”).

e Enden av temmeslangen er nedsenket i vann (se “Installasjon”).
e Dersom man befinner seg i en av de overste etasjene i en blokk kan det hende

det oppstar hevert-effekter slik at maskinen tar inn vann og temmer kontinuerlig
For & fierne problemet kan bestemte ventiler mot vannlas fas kjgpt i handelen.
Veggutlopet har ikke lufttemming.

Temmingen er ikke en del av programmet: P& enkelte programmer ma
temming startes manuelt (se “Programmer og alternativer”).
Funksjonsalternativet <=~ er koblet inn: For & fullfere programmet ma man
trykke pa START/ PAUSE (se “Programmer og alternativer”).
Utlepsslangen er beyd (se “Installasjon”).

Avlgpsledningen er tett.

Trommelen har ikke blitt riktig utlest under installasjonen (se “Installasjon”).
Vaskemaskinen er ikke helt i vater (se “Installasjon”).

Vaskemaskinen er fastklemt mellom meabler og vegger (se “Installasjon”).
Lasten er skjevt fordelt (se “Vaskemidler og tay”).

Inntaksslangen for vann er ikke riktig skrudd fast (se “Installasjon”).
Vaskemiddelskuffen er tilstoppet (for rengjering se “Ettersyn og vedlikehold”).
Utlepsslangen er ikke godt festet (se “Installasjon”).

Sla av maskinen og trekke ut stepselet, vente i cirka 1 minutt, og sla pa
maskinen igjen. Dersom problemet vedvarer, ring teknisk assistanse.

Vaskemiddelet passer ikke for vaskemaskinen (det méa ha skriften “for
vaskemaskin”, “for handvask og i vaskemaskin”, eller lignende).
For mye vaskemiddel.

Utfer prosedyren med manuelle fieming av blokkering (se “Forholdregler og rad”).

! Merknad: for & ga ut av “Demo Mode”, sl& av maskinen, trykk samtidig i 3 sekunder pé de to knappene “START/ PAUSE” || og

“ON/OFF” (.
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Assistanse
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For du kontakter Teknisk assistanse:

¢ Kontrollere om du kan rette opp feilen pa egen hand (se “Feil og lesninger”);
e Start programmet igjen for & kontrollere om feilen har blitt lost;

e | motsatt fall ta kontakt med godkjent Teknisk Assistanse.

! Dersom installasjonen er feil utfort, eller maskinen er blitt brukt feil, vil du méatte betale for reparasjonen.
! Bruk aldri fagfolk uten autorisasjon.

Oppgi:

e Typen feil;

e maskinmodell (Mod.);

e Serienummer (S/N).

Denne informasjonen finner man pa merkeskiltet som er plassert pa selve apparatet.

48



